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B03MOXHOCTb 0OCTaHOBKYM paboTbl Nprbopa B MO0 MOMEHT - 3ynuHATY B OyAb-AKNiA
MOMEHT - Zatrzymaj w dowolnym momencie - Zastaveni kdykoliv - Ustavljanje v vsakem
trenutku - Zastavenie kedykolvek - Zaustavi u bilo koje vrijeme - Puteti alege oricand sa
opriti programul - 3aycTaBu y 6uno koje Bpeme - CrimpaHe no Bcsko Bpeme - Barmikor
ledllithato - Peatamine mis tahes ajal - Galimybé sustabdyti bet kuriuo metu - Apturésana
jebkura laika - Zaustavi u bilo koje vrijeme - Kes-kenreH yakplTTa ToKTaTyra 6onagbl
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OyHKUMA pa3mopo3Ku xneba - DyHKLiA po3mMopoxKyBaHHA xniba - Funkcja
rozmrazania chleba - Funkce na rozmrazovani chleba - Funkcija za odleditev
kruha - Funkcia na rozmrazenie chleba - Funkcija za odmrzavanje kruha - Functie
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pa3mpassBaHe Ha xns6 - Olvasztasi funkcié - Stigavkilmutatud saia
Ulessulatamise funktsioon - Duonos atsildymo funkcija - Maizes atkausésanas
funkcija - Funkcija za odmrzavanje kruha - Hanabl Xi6iTy dpyHKUMSCBI
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xniba - Automatyczna funkcja podgrzewania chleba - Automaticka funkce na
ohfivani chleba - Samodejna funkcija za pogrevanje kruha - Automaticka funkcia na
opétovné zohriatie chleba - Automatska funkcija za podgrijavanje kruha - Functie
automatd pentru reincdlzirea painii - Aytomatcka dyHKLMja 3a noarpesare xneba -
ABTOMaTMuYHa GYHKLMSA 3a NpeTonasHe Ha xns6 - Automatikus felmelegitési funkcio
- Automaatne saia soojendamise funktsioon - Automatiné duonos sildymo funkcija
- Automatiska maizes uzsildisanas funkcija - Automatska funkcija za podgrijavanje
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PYCCKUW

NMPABUJIA TEXHUKH
BE3OMNACHOCTH

MEPbI BESOIMNACHOCTM:

« OT0T nNpubop He npeoHasHa4YeH s
CMOMB30BAHSA C BHELLIHM TAMEPOM M HE
YIPaBnseTcd  OTOENLHON  CUCTEMOWA
LVCTAHLMOHHOMO YTPaBMEHVS.

« ITOT npvbop npeaHasHayeH
NCKIOYUTENBHO O OOMALLHEro
CTONB30BaHMS.

OH He NpeaHa3Ha4YeH [/19 UCTosb30BaHVA B
CNEeOyOLLIVX CITyHasix, Ha KOTOPbIE rapaHTVis
He PacrPOCTPAHSIETCS, & UMEHHO:

- Ha KyXxHsiX, OTBEOEHHbIX [/191 MEPCOHA/IA B

Mara3uHax, 61opo 7 NHOW
NPOPECCHOHATBHON CPene,
- Ha pepmax,

- [TocTosIbLIAMM FOCTUHWLL, MOTENEN U VHbIX
3aBedeHu,  NpPeaHa3HAYeHHbIX  OJ1d
BPEMEHHOIO MPOXMBAHS,

- B 3aBegeHusX Tmna "KoMHaTbl s rocTen”.

» [JaHHbIA - 3nekTponprbop He  OOMKeH
MCMOb30BATLCH MUaMM (B TOM YumCIe
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JETbMI) C OrPaHNHEHHBIMM PUBNHECKMM,
CEHCOPHbIMM WM YMCTBEHHbIMU
BO3MOXHOCTAMM, a Takke JoabMu, He
VIMEIOLLX COOTBETCBYIOLLIEETO OrbiTa W
HEoOXOOMMbIX 3HaHWN. YKa3aHHble nmua
MOMYT MCMOb30BaTh [AHHOE YCTPOMCTBO

TONbLKO MoA, HAbMoaeHEM wnnM nocne

MNOMYYEHU  WHCTPYKUMA MO €ro

SKCrUTyaTauMn OT JnLL, OTBEHAIOLLMX 3a WX

GE30MaCOHCTb.

Cneoyre 3a Tem, YToObl IETV HE UrPan C

YCTPOMCTBOM.

* B cnyyae noBpexaeH s aneKTpoLLHypa He
MbITANTECH 3aMEHUTL €r0 CAMOCTOSATESTILHO
- 9T0 MOXET MPUBECTU K OMACHOCTW.
ObparnTech B aBTOPWN30BAHHbIN
CEPBVCHBI LIEHTP.

* Xne® MOXET 3aropeTbCsl, MO3TOMY He
noMeLLaiTe Nprbop BHU3Y Wi BOMM3N OT
3aHABECOK M OPYIVIX BOCTUTAMEHSIOLLIVXCS
NPEeOMETOB (TakvX, KaK MOSKM W apyras
Melbenb).

* YCTPOMCTBO MOXET  UCMOJIb30BaTLCH
OETbMK, JOCTUMLMMW  BOCBMWIETHEMO
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BO3PACTa, JMUAMM C OrpaHUYeHHbIMU
OUBNHECKUMM,  CEHCOPHBIMKA W
YMCTBEHHbIMM CIOCOOHOCTSMM U INLAMNA,
HE UMEIOLLIMIM COOTBETCTBYIOLLIErO OMbiTa
VI 3HAHWUIA, TOSLKO NP YCII0BUM, YTO OHI
HaXoOATCs  nog, HAOMIOOEHWEM  WIn
MPOVHCTPYKTMPOBaHbl O  BGE30MacHOM
CMOJb30BaHNM YCTPOMCTBA M OCO3HAKOT
BO3MOXHbIE oriacHocTW. Crieoute 3a Tem,
4TOObI IETV HE WUIPann C YCTPOMCTBOM.
Yuctka nnm obcnyXvBaHWE YCTPONCTBA
OETbMW  PA3PELLAETCS, TOMbKO  OHM
LOCTUMIN  BOCBMUIETHErO BO3pacTa U
HaxoOsTCs NoA, HAOMIOAEHNEM B3POCTTbIX.

* YCTPOCTBO M LUHYP MUTaHUS Chenyet
XPaHUTL B MECTE, HE AOCTYNHOM /19 AETEN
M7aaLLE BOCbMM JIET.

* [potvpante CandeTkor OT MbUM YacTw,
KOTOPbIE COMPUKACAIOTCS C XNeOOM.

* PerynapHo  yoansgnte  KPOLKW K3
COOTBETCTBYIOLLIErO J1I0TKA B HKHEN YacTn
TOCTEpA.

« B uensix Bawueit 6e30M1acHOCTM AaHHbI NPUGOP COOTBETCTBYET CYLLECTBYIOLLMM HOPMaM U
npasunam (HopMaTuBHbIe aKTbl, KACaIOLWMECS HU3KOrO HaNPSHKEHUs!, 3NEKTPOMarHUTHOMN
COBMECTMMOCTH, MaTepuasioB, CONpUKacaioLLmxcs ¢ NPOAYKTaMM1, OXpaHbl OKpyXaloLLei
cpegbl....)
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&- B cootBetcTBUM C pekomeHpaumeit CSC ot 2/12/04 r., paHHbii npubop umeet
MeXaHN4eCKYI0 KOHLIENLMIO, MO3BONSIOLLYIO Pa3beAVHSTb CUCTEMY BbITa/IKUBaHUSl TOCTOB
1 3N1eMEHT OTK/IIOYEHNS 3NEKTPONUTaHUS.
o Y6enuTech, YTo HanpskeHWe CETU COOTBETCTBYET HANPSKEHNIO, yKadaHHOMY Ha annapare (Tofbko
NEPEMEHHBIN TOK).
o YunTbiBas pa3HooOpasvie LENCTBYIOLLMX HOPM, €CJIN annapar UCMONb3YETCs HE B CTPAHE, A OH
Oblf KyNseH, NPOBEPLTE ero B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE (CM. NMpunaraembiii Criicok).
 Y6eauTech, 4TO 3MEKTPOYCTAHOBKA COOTBETCTBYET AE/CTBYIOLWM HOPMaM W [OCTAaTO4HA ANst
NWUTaHWs annapara 3T0i MOLLHOCTU.

» Annapar BCeraa [I0MKeH BKIIOYaTLCS B PO3ETKY C 3a3EMIIEHNEM.

o /cnonb3yinTe TONbKO UCMPaBHbIN YAMHATENb, C PO3ETKON C 3a3EMMIEHNEM U LLIHYPOM NUTaHUS,
CEYEHVEM He MeHbLLIE CEYEHMS! LLIHypa annapara, BXOASILLEro B KOMIIEKT MOCTaBKM annaparta.

NPEAOTBPALLEEHUE BbITOBbIX TPABM
Mpn 1CMoNb30BaHUM BMEKTPUYECKMX anmnapaTtoB HeoOXoavMo cobmiofaTb psp, 3eMeHTapHbIX
npasun, B YaCTHOCTY

HEOBXOAUMO :

o MONHOCTLI0 MPOYNTATL UHCTPYKUMIO MO SKCMyaTauuy W TLIATeNbHO CRefoBaTh MpaBuiaM
No/b30BaHMS.

o Aninapar [IO/XeH BCerzia CTOSiTb B BEPTVKATIBHOM MOMIOXEHUN ; HE JOMYCKaeTCs rOPU3OHTabHOE,
HaKIIOHHOE VNN NePEBEPHYTO. NOJIOKEHNE.

o Mepen KaxabiM UCrob30BaH1eM YOeAMTECH, YTO BbIABVKHOMN NMOAAO0H /151 KDOLLIEK YCTAHOBMEH HA
CBOE MECTO.

& » PerynsipHo ouMLLaiiTe OT KpOLLIEK NPOPE3U U BbIABIKHON MOALOH AJIS KPOLLIEK.

o Pyyka ynpaBneHus KapeTkoi [O/KHA HAXOAUTLCS B BEPXHEM MOJIOXEHWM MPU BKIIOYEHUN Wn
BbIK/IOYEHWM anrnapara.

o Mpy HeMCnpPaBHOCTY B paboTe BbIK/IOYMTE anmnapar.

 OTK/IOYaiiTe annapar, KorAa OH He 1CMOb3YeTCs Wi Nepes, TeM, Kak ero yéparb.

o M0 OKOHYaHUW LKA, ECAN NOMTVKM Xneba 3acTpsim Mexay PEeLeTkaMu, Nepes, TeM, Kak ux
13BNEYb, OTKIIIOUMTE annapar 1 JOXAUTECH, NOKa OH OCTbIHET.

HE OEJIAUTE 3TOIO :

o YCcTaHaBNMBaliTe TOCTEP Ha YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb, 3alUMLLEHHYO OT Gpbi3r. 3anpeLuaercs
CTaBMTb U 1CMONb30BATH TOCTEP BO BCTPOEHHOM KYXOHHOW MeGenu.

» He yknagbisaiite NpoBOz, UM PO3ETKY B annapare Mexay peLLeTkamu.

« He BbiK/i04aiiTe annapar, NoTsHyB 3a LUHYP.

« He nepeHocuTe 1 He NepemMeLLiaiTe annapar BO BPEMS UCMO/b30BaHUS.

» He vcnonb3yiite annapart BHe Aoma. M3beraiite BAaXHbIX MOMELLEHNIA.

« He ocraensiite paboTatoLmii annapat 6e3 nprcmMoTpa, 0COGEHHO NPy Kaxkaol NepBovi nomkapke
VIV NPY M3MEHEHWI HACTPOMNKN.

» He ncnonbayiiTe annapar He N0 Ha3HaYeHWIo.

« He notparusaitech 10 METANMYECKVX UM FOPSIHMX YaCcTel annapara BO BPEMS CMONb30BaHMS.

o He noGagnsiite K TOCTEPY aKCeccyapbl, HE PEKOMEHZYEMbIE MPOW3BOAMTENEM - 3TO MOXET
0Ka3arbCs OnacHbIM.

« He nopxapumgaiite xne6, KOTOPbI i MOXET PacTasTb (C rnasypbio) UM NPoTeyb B TOCTEP -
9TO MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO UK NoXapy.

&- He BcTaBngiiTe B annapar CnMWIKOM GonbluvMe NOMTUKM xneba - OHM MOryT Bbi3BaTb

3aK/IMHUBaHUE MEXaHU3Ma TocTepa.
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« He ncnonbayiite annapar, eciu :
- €ro LLUHYP HEWCTPaBeH ;
- annapar ynan 1 np1 3TOM BO3HUKIIM BUAMMbIE NOBPEXAEHMS M HEUCTPABHOCTY B paboTe.

B kaxaoM 13 aTux cny4aes annapar LoKeH ObITb OTNPaBneH B GavkaiLLmnin yTBEPXAEHHbI

CEPBUCHBIV LLEHTP BO M36exaHe onacHocT. CM. rapaHTuio.

 He cTaBbTE TOCTEP HA FOPSHYIO MOBEPXHOCTb UMW CAMLLKOM G/IM3KO OT rOpsuei LyXoBKY.

» He 3akpblBaiiTe Yem-nnbo paboTatoLmii npubop.

» He ocTaensiite 6e3 nprcmoTpa paboTatoLumii nprubop.

« He knapute Gymary, KapToH WM NacTMaccy B annapar, Ha HEro Ui Nog, Hero.

« Mpu BO3ropaHum kakmx-nuGo yacTeit annapara He TyLuMTe UX BOAOIA. BoikniounTe annapar
W NOTYLUMTE OroHb BIAXKHOW TPSANKOIA.

o He nbiTaiiTeck M3eneyb x1e6 BO Bpemsi MoaKapyBaHys.

 He vcnonb3ayiite TOCTEP B KAYECTBE MCTOYHIIKA TEMNA UAW 15 CYLLKW.

« He ucnonbayiite TOCTEp ANS MPUrOTOBEHWS, Xapku, pPa3orpesa WM pasmMopaxvBaHus
6bICTPO3aMOPOXEHHBIX NMPOAYKTOB.

o He vcnonbayiite annapar OOHOBPEMEHHO Ansi MomkapvBaHus xneba v pas3orpesa crnoek. B
3aBMCYIMOCTM OT MOZENN.

« He nbiTaiiTecb 0BHOBPEMEHHO XapUTb xn1e6 1 noforpesath Gynoyku. B 3aBMCMMOCTY OT MoLen.

» MeTannuyeckasi onopa CuabHO HarpeBaeTcs. He JoTparveaiiTech A0 Hee pykamu, UCTONb3yiiTe
KYXOHHbIE PyKaByLibl M LMNLBI 415 Xneba.

o [ing unctkv npubopa 3anpeLiaeTcs KCMonb30BaTb XMMWYECKU arpecCUBHbIE CPEACTBA
(0Be3xunpuBaloLLVie CPELCTBA HA OCHOBE COAbl, CPEACTBA 15 YNCTKA METANIMYECKUX U3LENNIA,
KUCNOTY U1 T. M.), @ TakKe METAINYECKVE KYXOHHbIE NPUHALNEXHOCTU, XECTKVE LLUETKM, ryOKu C
abpasnBHOI NOBEPXHOCTHIO.

o [ln9 NpubOpOB C METIMYECKMU [1eKOPaTUBHBIMU AeTansMu: 3anpeLiaeTcs 1cnons30BaTh
CreLyanbHble CPEACTBA 4151 YUCTKU METAIMHECKUX USAENIA (LN HEPXaBeIOLLIei CTanu, Meam n
np.). Mpubop cnemyet 06TMPaTh MArKOA TPANKOA, CMOYEHHO CPEACTBOM [J15 MbITbS OKOH.

COXPAHUTE 3TY UHCTPYKLUIO

== He 3a6biBaiiTe 06 0XpaHe okpyxatoLLeit cpefbl!

® Mpu usrotoBneHun npuopa Gbinn UCTOL30BaHbI PA3UYHBIE LEHHbIE W MOANEXalme
NOBTOPHOV NepepaboTke MaTepuasl.

2 Mo OKOHYaHWM Cpoka rOAHOCTU HampaBbTe VX B MyHKT cOopa BTOPCbIPbS MW XOTs Obl B
COOTBETCTBYIOLLMIA CEPBUCHBIN LIEHTP, KOTOPbIE 06ecneyar ux npasuibHyt0 06paboTky.
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YKPATHCbKA

NMOMNEP EHHA
MOBYTOBUX TPABM

BAXJINBI SACTEPEXKEHH4A:
 [lpuctplin -~ He  npusHadYeHUn  Ong
BUKOPWUCTAHHS 30BHILLIHLOrO Tanmepa 4
OKpPemMoro  nynbta  AUCTaHUIMHOro
KEPYBaHHS.
* Llei npunap, npu3HayYeHnin BUKIIKOHHO 419
LIOMALLIHBOr0 BUKOPUCTAHHS.
BiH He npu3HaYeHnn Ons BUKOPUCTAHHS Y
HACTYTHI CrocoOu, Ha ki HE NOLLIMPIOETLCS
rapaHTid, a Came;
- Ha KyXHSIX, LLO BiABEAEHI /19 NePCOHay B
mMarasmHax, Olpo Ta  IHLIOMY

NPOMECINHOMY CEpPenoBULLY;

- Ha pepmax;

- MOCTOSANbLIAMM FOTENIB, MOTENIB Ta IHLLINX
3aKnagis, NPU3HAYEHNX ans

TVIMHY2COBOr0 NPOXMBAHHS;
- Y 3aK/1a 42X TUNY «KIMHATW [/19 FOCTEN»,
He  possonaite  6e3  mornsay
KOPUCTYBaTUCL MpunagoMm ocobam 3
Di3nyH1MM Ta PO3YMOBKMIM BAAAMM.
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* He possonante OitaM  rpatuca 3

MPUNaIOoM.

* GIKLLIO eneKTPOLLHYP MOLUKOMKEHWIA, 10r0

20

HEOOXIOHO 3aMiHMTK, 3BEPHYBLUCL A0
BUPOOHMKa, MOro Cepsic-LEHTPY abo
creujanicta HanexHoi keanidikadjl, LLOO
YHVKHYTV HEOE3neku.

X6 MOXe cnanaxHyTi, ToMy npunag, He
MOXHa BUKOPVCTOBYBATW MOOAN3Y LLTOP
Ta IHWWX NPeaMeTiB 3 3aMMUCTUX
MarepiasiB (ETaXePOoK, mebnis i T.n.) abo
nig, HAMMW.

Llei npucTpin MOXe BUKOPUCTOBYBATUCH
OiTbMW BIKOM Bif, 8 POKIB | CTapLLE, a TaKOX
ocobammn 3 0OMEXEHUMU DIBNYHUMN,
CEHCOPHVMW abo PO3YMOBUMM
MOXJIMBOCTAMM | ocobamn  6e3
BIAMOBIOHMX 3HaHb ab0 nonepeaHLOro
[0CBiOY, SKWO 0coOu, BignoBio/bHI 32
IXHI0 Gesneky, HarnsgaatoTb 3a HAMK abo
nonepeaHL0 NPOIHCTPYKTYBAIM X LLOAO
0esneyHoro  Crnocoly BMKOPUCTaHHS
MPUCTPOLO | NOSICHMAN  MPO MOXJIMBI
Hebe3rneku, NoB’s3aHi 3 BUKOPUCTAHHSAM



NPUCTPOIO. He 003BONGNTE AITAM rpaTuCh
i3 npuctpoem. He  possonainte
BUKOHYBATY YLLLEHHS] abo
00CyroBYBaHHS MPMCTPOO AiTbMU, AKLLO
BOHW He Jocsarin Biky 8 pokiB i He
nepeOyBatoTh Mid, HArFA0M.

» 30epirainte NPUCTPINA i MO0 LUHYP Y
MiCLISIX, HEAOCTYMHWX 4159 AiTEN BIKOM 10 8
POKIB.

» [na 3ano0iraHHs NOTPANISHHA Ny Ha
OeTani, WO KOHTaKTYIOTb i3 XJ1i0oM,
YKpUBaTe X TKAHNHOIO.

* CNOpOoXHIONTE MIOAOH Oif KPUXT, KWW
PO3TALLOBAHO B HUXHIM YaCTWHI TOCTEPA,
OO BMEBHUTUCSH, WO BCi KPUXTK
BUOAIAOTLCA PENYIAPHO.

« 3 Toukm 30py Geaneku, MpUCTpili BiANOBIAAE YCiM 3aCTOCOBHMM HOpPMaM Ta CTaHAapTam
(AMpeKTUBU NPO HWU3bKY HaNPYTy, eNeKTPOMAarHiTHy CyMiCHICTb, MaTepianu, NpusHayeHi ana
KOHTaKTY 3 Xap4OBUMM NPOAYKTaMU, OXOPOHY HAaBKOJILLIHBOTO CEPEeAOBULLA i T. iH.).

&- BignoeigHo fo BucHoBky Komicii 3 6e3neku cnoxueadie Big 02.12.2004 p., mexaHiyHa
KOHCTPYKLIA LbOro npunapy 3abe3neyye cnpaubOBYBaHHS MPUCTPOIO BiAK/IIOYEHHS
€/1eKTPOXUBNEHHS HE3aNeXHO Bif, PYHKLOHYBaHHS MeXaHi3mMy BUKMAY xnioa.

« [NepesipTe, W06 Hanpyra B Mepexi Bianosigana Hanpyai, BkasaHiii Ha npunagj (Tinbku 3MiHHWIA
CTpyM).

 3Baaloumn Ha BIOMIHHOCTI B YWMHHWX HOPMax Pi3HWX KpaiH, nepeBipTe Npunag, B YNOBHOBXEHOMY
NyHKTi 06CNYroByBaHHS (AMB. A0AAHMIA NEPEeNiK), SKLLO BiH BUKOPUCTOBYETLCA HE B Til KPaiHi, B kil
BiH 6yB NpULGaHWIA.

« YNEeBHITLCS B TOMY, LLIO €/1EKTPONPOBO/IKA BiAMNOBIAAE YYHHVM HOPMAM i € JOCTATHBOIO /151 KUBEHHS!
npunagy Liei NOTYXHOCTi.

o [NigknioyaiiTe npunag, InLe A0 PO3ETOK i3 3a3EMIIEHHSIM.

» BukopucToByiiTe nille cnpaBHi MOLOBXYBadi i3 3a3eMIIEHHIM Ta kabenem, skuii Mae nepepia He
MEHLLIe, HiX NePEpI3 ENEKTPOLLHYPA, LLIO MOCTAYaETbCs 3 MPUNAA0M.
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MONEPEAKEHHS NOBYTOBUX TPABM
[ip 4ac BUKOPUCTaHHS enekTponpunaais Cnig, AOTPUMYBATUCHL MEBHWX ENEMEHTAPHVX Npasui,
30KpeMa TakvX:

Lo Cnig POBUTU

o [poyuTaiiTe MOBHICTIO IHCTPYKLIO 3 eKcriyaTaLi i yBaXHO BUKOHYITE HABEAEH B Hill BKA3iBKM.

o [punag, NoBMHEH 3aiiMaTy 1LLE BEPTUKANbHE MOMOXKEHHS, i B XOAHOMY BUMaaKy MOro He MoXHa
KnacTvt Ha 6ik, HaXUNSTU YK NepeBepTaTy.

o [lepen, KOXHM BUKOPUCTAHHSIM NepesipsiiTe, LWo6 NioaoH LN KPUXT PIBHO CTAHOBMBCS HA CBOE
Micue.

« PerynspHo Bupansiite KpUxTu 3 BiAciky ansi ckuGok aGo 3 nipaoHa Ans KpUXT.

o Pydka KepyBaHHsi KapeTkot0 MOBMHHA 3HAXOMMTUCh Y BEPXHEOMY MONOXEHHI, KoM BMUKaeTe abo
BUMUWKaETE NpUnag.

o Bumuikaiite npunag nicns 3akiH4eHHs BYKOPWUCTAHHS | Nepes O4YULLEHHSIM. [epen OYMLLEHHSM i
nepes TMM ik NOCTaBUTY NPUAaZ, Ha NOMMLIO NOYEKAIATE, MOKM BiH OXOOHE.

o B KiHUi po604Oro LyKiy, SIKWO LWMAToYky Xmiba 3acTpsiriv MiX HarpiBaibHAMK enemeHTamu,
BVMKHITb MPUNAZL i, Nepes TVM sIK BUTAMTY X71i6, NOYEKaATe, NOKV Npuiag, HE OXOMOHE.

« Bumuikarite npunag, npy BUHUKHEHHI HECMPABHOCTEN.

» CtaBTe npunag, Ha CTiiiky pobo4y NOBEPXHIO, Ha iKY HE MOXYTb MOTPANASTV CTPYMeHi BOAW, i B
XOZHOMY BMMAJIKy He CTaBTE 0ro B Hillly BOYA0BAHOI KyXHi.

4Oro HE Chij POBUTU:

o He knapitb eneKTpoLLHYp i BUNKY BCEPEAVHY NpUagy MiX HarpiBa/lbHAMU eleMeHTaMu.

* Bmyikaioum npunag, He TArHITb 3a eNeKTPOLLHYP.

» He nepeHockTe i He nepecyBaiiTe npuiag nig Yac poboTu.

o Hikonu He 3anvwaiite npunag 6e3 Harnsgy nig yac woro pobotn, 0coBAMBO MpU MepLLOMY
NiACMaxyBaHHi i 3MiHi perynioBaHHs.

o He BYKOPUCTOBYITE NpUiag, s iHWKX Liei, KpiM TUX, 41K SKUX BiH NPU3HAYEHWIA.

» He TopKaiTech MeTaneswx i rapsuvx YacTuH Npunagy nig vac pobotu.

e He BMKOPUCTOBYWTE | He BCTaBAsAlTE BCepeduHy TOCTepa MeTanesi NpeaMeTu, ski MOXyTb
CMPUYMHITI KOPOTKE 3aMVIKaHHS! (TOXKW, HOXI i T.M.)

o He BVKOpUCTOBYIATE B TOCTEPI NPUCTPOI, HE PEKOMEHAOBAHI BUPOBHWKOM, TOMY LLO Lie Moxe ByTn
HebeaneyHo.

o L1106 YHUKHYTV YPaKEHHS €NEKTPOCTPYMOM, HIKOMIM He 3aHypIoiiTe enekTPOLLHYP, BUNKY abo BECh
npunag y Bogy.

« He nigcmaxyiite Lwmarouku xni6a, 4acTUHM SIKUX (rnasyp) MOXyTb niaBuTMCS abo cTikaTu
BCEpeAvHY TOCTepa, He NiACMaXyiTe Ay)Xe ManeHbKi LUMATOuKM XJ1i0a 4y LinyLuKu, TOMY L0
Lie MOXe NPU3BECTH [0 MOLLUKOAXKEHHS 200 3aiiMaHHs.

« He BcTaBngiiTe B npunap ToBCTi 860 HEpIBHO BiApi3aHi CkUGKM xni6a, TOMY L0 BOHU MOXYTb
3a010KyBaTV MEXaHi3M TocTepa.

o He KOp1CTYITECH NPUNALOM, SKLLO:

- Y HbOro AedeKTHUIA ab0 MOLLIKOKEHIA ENEKTPOLLHYP,

- BiH MaaaB i Mae BIMMI NMOLUKO[YKEHHS Y HECMPABHO NPaLLtoe.

B kOXHOMY 3 LMX BWNAOKiB NpUnag cnig, BUCAATV A0 HaBAMKYOro YMOBHOBAKEHOTO LIEHTPY
nicASNPOAaXHOro 06CAYroByBaHHs, W06 YHIKHYTV Hebeanekn. O3HalioMTech 3 yMOBaMW rapaHTil.

o He ponyckaiite NpoBMCaHHs eNeKTPOLLHYPA | HE TOPKANTECH rapsiunx YaCTUH Npunagy.

« KopycTyiTech Npunaziom Tinbki BOOMA. YHUKATE KOPUCTYBAHHS Y BONOMUX MICLIAX.

« He cTaBTe npunag, Ha rapsi noepxHi, a Takox Ayxe 6113bKo 6inst rapsyoi nevi.

o He MOXHa Hi4MM HakpuBaTI Mpunag, nig 4ac pobotu.

« Mig 4ac po60oTV Npunag He MOXHa 3anuLaTi 6e3 Harnsgy.
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* He BMKOPVCTOBYITE NiAAOH AN KPUXT ANS NiAirpisaHHs 38epxy.

 Hikonu He BCTaBnsiAiTe HauMHHS, iHWI NoAiGHi npeameTn, Gnioaa, nianu, Yawku, MISLKW
OVTSYOro XapuyyBaHHS, Tapinku, NOTKW, KyniHapHwii nanip aGo anioMiHieBy ¢onbry
BCepeauHy npunagy.

o Hikonu He knagjTb LUMATKV nanepy, kapToHy abo nnacTuka Ha npunag, abo nig Heoro.

o [Ip1 3aiiMaHHi OKPeMUX YacTUH BUPOOY HIKOMM HE HamaraiiTecb 3aracuTi iX BOAOI. BUMKHITL
npunag, i 3aracitb NoayM's BOJIOTO TKAHUHOK.

o Hikonu He HamaraiTech BUTSIT CknOKy xniba nicns Toro, sik noYaBcs LMK MiaCcMayBaHHS.

o He BUKOPVCTOBYIMTE TOCTEP K IKEPENO Tena abo CyLuapky.

» He BUMKOpUCTOBYIATe TOCTEP ANS BapiHHS, MiACMaxXyBaHHS, MiairpiBaHHS abo PO3MOPOXYBaHHS
3aMOPOXEHMX CTPaB.

e 3apagn BnacHoi Oeaneku HikONM He pPO36upaiiTe mpwunag camocTiiHo. 3BepTaiTeck A0
YMOBHOBAXEHOTO LIEHTPY 0OC/YrOBYBaHHS (AVB. JOAAHUI Nepenik).

o He BUKOpUCTOBYITE MpWnaL ANs OAHOYACHOrO NiACMaXKyBaHHs Xniba i MigjrpiBaHHS BiBEHCbKNX
6yno4oK. 3anexHo Big Moaeni.

« MeTaneswii Kapkac fyXe CUIbHO HarpiBaeTbCs. He TopkanTecs 4o He0ro. KOpuCTyMTeCh 3aX1CHUMU
pykaBmykamu abo LuMnusamMmn ans xnioa. 3anexHo Big Moaeni.

o [1n9 nornsy 3a npunagoM He KOPUCTYATECH aHi ifKMMM PEYOBUHAMM (MUIAHMM 3aC06aMmM Ha OCHOBI
KayCTU4HOI coay, 3acobamu A YMLLEHHS MeTaniB, KUCNOTOK Ta iH.), aHi MeTaneBumm
iHCTPYMEHTaMW, aHi XXOPCTKMM rybkamu, aHi abpasviBHMM TaMNOHaMMU.

o [INF OYMLLEHHS MEeTaNIeBUX AEKOPATVIBHUX ENIEMEHTIB NMpunazy BUKOPWCTOBYITE He CriewjasibHi
3ac00M 419 YWLLIEHHS METanNiB (HepXaBito4oi CTani, Miaj Ta iH.), @ M'siky raHdipKy i 3aci6 ans MutTa
ckna.

HEYXWJIbHO JOTPUMYMTECH LIUX MPABUI1

B

=== Cnpusiiimo 3axucTy poBkinns!

® Baw npunag mictute Garato matepiani, ski MOxyTb GyTu nepepobneHi abo NOBTOPHO
BUKOPUCTAHI.

O MNpy HeoBXigHOCTI 3paiTe oro A0 MyHKTy 360py Mpuiagis, a sKWO Takoro Hemae - [0
YMOBHOBAXEHOIO LIEHTPY 06CYroBYBaHHS /191 HANEXHOT nepepobKu.
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Polski

ZASADY BEZPIECZENSTWA

WAZNE WSKAZOWKI:

. Urza}1 zenie to nie powinno by¢
uruchamiane za pomocg zewn trznego
zegara ani przez oddzielny system
zdalnego sterowania.

e Urzadzenie  przeznaczone  jest
wy gcznie do uzytku domowego.

Nie Jest przeznaczone do uzytku w
nast pujgcych sytuacjach, nieobj tych
gwarancja:

ciki kuchenne dla pracownikow w
sklepach, biurach i innych rodowiskach
zawodowych,

- Fermy,

- Uzytkowanie przez klientow hoteli,
moteli i innych obiektdéw o charakterze
mieszkalnym,

- Obiekty typu "pokoje go cinne”.
. Urzqdzenle to nie jest przewidziane do
ku przez osoby (rowniez dzieci) o
os abionej sprawnoéci  fizycznej,
sensorycznej lub umystowej lub tez
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przez osoby pozbawione
odpowiedniego do$wiadczenia lub
wiedzy, chyba ze znajdujg si one pod
nadzorem osdb odpowiedzialnych za
ich bezpieczenstwo lub jesli moga
uzyska¢ od nich uprzednio instrukcje
dotyczace sposobu uzytkowania tego
urzgdzenia.

* Szczegllng uwag nalezy zwracac na
dzieci, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig
si one urzgdzeniem.

*W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, powinien on  byC
wymieniony u producenta, w punkcie
serwisowym lub przez osoby o
rownowaznych kwalifikacjach, w celu
unikni cia zagrozenia.

* Chleb moze by¢ bardzo gorgcy, diatego
tez urzgdzenie nie moze byc uzywane
w poblizu lub pod zastonami lub innymi
materiatami tatwo palnymi (regaty,
meble).

* To urz dzenie mo e by obs ugiwane
przez dzieci w wieku powy ej 8 lat i
osoby o ograniczonych mo liwo ciach
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fizycznych,  sensorycznych  lub
mentalnych lub osoby nieposiadaj ce
do wiadczenia Ilub wiedzy pod
warunkiem, e otrzymaj odpowiednie
informacje lub zalecenia dotycz ce
bezpiecznej obs ugi urz dzenia i
zostan iIm wyra nie wyja nione
potencjalne zagro enia. Nie nale y
zezwala  dzieciom na zabaw
urz dzeniem. Dzieciom nie nale y
powierza czyszczenia i konserwaci
urz dzenia, chyba emaj wi cejni 8
lat i przekazano im odpowiednie
instrukcje.

* Urz dzenie i przewdd zasilania nale y
przechowywa W miejscu
niedost pnym dla dzieci w wieku
poni €j 8 lat.

* Do czyszczenia elementow stykaj cych
Si zchlebem nale yu ywa cierki.
*Nale y regularnie usuwa okruchy
przez oprd nianie szufladki na okruchy
umieszczonej w dolnej cz  ci tostera.

* Dla Twojego bezpieczenstwa, urzagdzenie to spefhia wymogi obowiazujacych norm i
przepiséw (Dyrektywy Niskonapi ciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci
elektromagnetycznej, Materialy b dace w kontakcie z Zzywnoscig, normy
Srodowiskowe...).
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¢ Zgodnie z opinia wydanag przez Komisj Bezpieczenstwa Konsumentéw (CSC) z
dnia 02/12/04, produkt ten zostat wyposazony w mechanizm umozliwiajacy
niezalezne dziatanie systemu wyrzucania pieczywa oraz wytacznika zasilania
elektrycznego.

* Nalezy upewni¢ si , czy napi cie w sieci odpowiada napi ciu wskazanemu na urzgdzeniu
(wyfgcznie prad przemienny).

* W zwigzku z duza réznorodno$cig obowigzujgcych norm, jezeli urzadzenie jest uzywane
w kraju innym, niz kraj zakupu, powinno zosta¢ zweryfikowane przez autoryzowany serwis
techniczny (patrz: zataczona lista).

* Nalezy si upewnié, czy instalacja elektryczna jest zgodna z obowigzujgcymi normami i
wystarczajgca do zasilania urzadzenia o danej mocy.

* Urzadzenie nalezy wigcza¢ tylko do gniazdka z uziemieniem.

* Nalezy uzywaé wytacznie przedtuzaczy w dobrym stanie, z uziemieniem i o parametrach
nie gorszych niz kabel zasilajgcy dostarczony z urzadzeniem.

ZAPOBIEGANIE WYPADKOM W DOMU:

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy przestrzegaé kilku podstawowych

zasad, a szczegdlinie:

NALEZY:

* Dokfadnie przeczytaé instrukcj obstugi i przestrzega¢ wszystkich zalecen dotyczacych
uzytkowania sprz tu.

» Umiesci¢ urzadzenie w pozycji stojacej, nigdy lezacej, pochylonej czy odwrdconej.

* Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy szufladka na okruchy jest na swoim miejscu.

&' Regularnie usuwac¢ okruchy z tacki lub szufladki na okruchy.

¢ Podczas wigczania i wytgczania urzadzenia dzwigienk do opuszczania i unoszenia
tostéw ustawi¢ w pozycji uniesionej.

* Wytaczy¢é urzadzenie z sieci, jezeli wystapita jakakolwiek nieprawidtowo$¢ w jego
dziataniu.

» Wytaczyé urzgdzenie z sieci, gdy nie jest uzywane i przed przystgpieniem do jego
czyszczenia. Gdy chcemy wyczy$cic¢ lub schowac toster, trzeba poczekaé, az wystygnie.

« Jezeli po zakoriczeniu opiekania tosty zaklinujg si w koszyczku, przed ich wyciagni ciem
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i poczekac, az wystygnie.

* Urzadzenie nalezy umiesci¢ na stabilnym blacie i chroni¢ przed zamoczeniem. Nie
obudowywaé meblami kuchennymi.

NIGDY:

* Nie wolno wktada¢ kabla zasilajagcego ani wtyczki do $rodka urzadzenia, pomi dzy kratki
koszyczka na tosty.

« Nie nalezy ciagna¢ za kabel zasilajgcy w celu wytgczenia urzadzenia.

* Nie przenosi¢ ani nie przesuwaé urzadzenia podczas jego pracy.

* Nie uzywa¢ urzadzenia na zewnatrz i unika¢ wilgotnych miejsc.

¢ Nie zostawia¢ wigczonego urzadzenia bez nadzoru, zwiaszcza w przypadku kazdej
pierwszej serii tostéw lub po zmianie ustawien tostera.

* Nie uzywa¢ urzadzenia do innych celéw, niz okreslone przez producenta.

* Nie dotyka¢ metalowych lub rozgrzanych cz $ci urzadzenia podczas jego pracy — nalezy
korzysta¢ z uchwytow.

* Nie montowaé akcesoriéw nie zalecanych przez producenta, ze wzgl du na potencjalne
zagrozenie.

&- Nie opieka¢ pieczywa, ktére moze si stopic (z polewa) lub sptyna¢ do tostera, gdyz

moze to spowodowac uszkodzenie sprz tu lub wywotaé pozar.
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&o Nie wktada¢ do tostera zbyt duzych kromek chleba, gdyz moga one zablokowaé
mechanizm.
* Nie uzywac urzadzenia, w przypadku, gdy:
- doszto do uszkodzenia kabla zasilajacego,
- toster upadt i ma widoczne uszkodzenia lub dziata nieprawidtowo.
W kazdym z tych przypadkéw nalezy oddac urzadzenie do najblizszego autoryzowanego
serwisu, w celu unikni cia zagrozen stwarzanych przez uszkodzony sprz t. Sprawdzié
gwarancj urzgdzenia.

* Nie stawia¢ tostera na rozgrzanych powierzchniach ani zbyt blisko goracych urzadzen
(kuchenka, piecyk..).
* Podczas pracy urzadzenie nie moze by¢ przykrywane.

* Urzadzenie musi by¢ uzywane pod nadzorem.
* Nie ktas¢ papieru, tektury lub plastiku na, pod lub w $rodku urzadzenia.

&- W przypadku, gdy zapali si ktérakolwiek z cz $ci tostera, nie wolno gasi¢ jej woda.
Wytaczy¢ urzadzenie i zdusi¢ ogien wilgotng tkanina.

* Nie wyjmowa¢ pieczywa w trakcie opiekania.

* Nie uzywac tostera do ogrzewania lub suszenia.

* Nie uzywac tostera do gotowania, pieczenia, odgrzewania lub rozmrazania zamrozonych
potraw.

* Nie uzywa¢ urzadzenia do jednoczesnego opiekania chleba i odgrzewania stodkiego
pieczywa.

* Nie uzywa¢ urzadzenia do réwnoczesnego opiekania chleba i podgrzewania buftek.
Zaleznie od modelu.

* Wspornik metalowy jest bardzo goracy. Nie nalezy go dotyka¢. Uzywaé r kawice lub
szczypce do chleba. Zaleznie od modelu.

* Do konserwaciji nie nalezy uzywaé produktéw agresywnych ($rodki czyszczace na bazie
sody, produkty do konserwacji metali, srodki na bazie chloru, itp.) oraz przyrzadéw
metalowych, gabek $ciernych lub skrobakéw.

e Urzadzenia z dekoracjg metalowa: Nie uzywa¢ specjalnych produktéw do konserwaciji
metalu (stal nierdzewna, miedz...), tylko mi kkiej Scierki ze Srodkiem do mycia okien.

* Nie nalezy go umieszczaé z innymi odpadami komunalnymi.

PROSZE ZACHOWAC TE INSTRUKCJE

=== Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiska!
® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga byé poddane ponownemu

przetwarzaniu lub recyklingowi.
o W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbidrki.
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Cesky

BEZPECNOSTNI POKYNY

BEZPECNOSTNI OPATRENI:

* Tento pristroj neni urcen k tomu, aby
fungoval ve spojeni s externim
casovym spinacem nebo se zviastnim
dalkove oviadanym systémem.

e Tento pristroj je uren vyhradn pro
pouziti v domacnosti.

Neni urcen pro pouziti v nasleduijicich

pfipadech, na které se nevztahuje

zaruka;

- Pouzivani v kuchynskych rozich
vyhrazenych  pro personal v
obchodech, kancelafich a v jiném
profeS|onaIn|m prostredi,

- Pouzivani na farméch,

- Pouzivani zakazniky hotel , motel a
jinych zafrizeni ubytovaciho typu

- PouZzivani v pokojich pro hosty.

* Tento pristro] nesmi byt obsluhovan
lidmi (vCetné déti) se snizenou
télesnou, motorickou nebo_dusevni
schopnostl nebo lidmi nezkuSenymi Ci
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neznalymi, s vyjimkou pripadu, kdy tito
lidé konaji pod dozorem osoby
odpovedneé za jejich bezpecnost, nebo
je odpovedné osoby pouci o pouzivani
pfistroje.

. gbejte na to, aby si s pfistrojem nehraly

eti

* Je-li napajeci snlra poskozena, smi ji
vymenit pouze vyrobce, jeho servisni
strfedisko nebo odpovidajicim
zpUsobem kvalifikovana osoba, aby se
predeslo moznému nebezpeci.

* Chléb se mlze spalit a proto je nutno
umistit pristroj mimo dosah zaclon a
dalSich horlavych material( (policky,
nabytek...).

* Toto za izeni mohou pou ivatd ti od 8
let vku a osoby s omezen mi
t lesn mi, smyslov mi nebo du evnimi
schopnostml nebo s nedostate n mi
zku enostmi a znalostmi ; je v ak
nezbytné pro n zajistit ramec nebo
pokyny pro bezpe né pou ivani
p istroje a objasnit jim jednozna n
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mo na rizika. Nenechavejte d ti, aby si
hraly se za izenim. D ti nesm ji
provad t it ni a udr bu za izeni,
pokud jim neni vice ne 8 let a nemaiji
dostate né pokyny.

 Dit a kabel ponechavejte mimo dosah
d tido 8 let.

*Pou ivejte had ik na itni asti ve
styku s chlebem.

* Pravideln  odstra ujte drobky a
vysypavejte prostor na drobky umist n
ve spodni  asti topinkova e.

« V zajmu Vasi bezpecnosti je tento pristroj ve shodé s pouzitelnymi normami a
predpisy (Smérnice o nizkém napéti, Elektromagnetické kompatibilité, Materialech
v kontaktu s potravinami, Zivotnim prostfedi...).

oV souladu s vyhlaskou CSC ze dne 02/12/04 je tento vyrobek vybaven
mechanickym zafizenim umoziiujicim odpojit systém zdvihu chleba od vypinaciho
¢lanku elektrického napajeni.

» Zkontrolujte, zda napéti v siti odpovida napéti uvedenému na pfistroji (pouze pro stfidavy
proud).

» Pokud bude pfistroj pouzivan v jiné zemi, nez v zemi, kde byl zakoupen, nechejte jej
vzhledem k velkému poctu platnych norem zkontrolovat autorizovanym servisnim
stfediskem (viz pfilozeny seznam).

 Zkontrolujte, zda je elektrickd instalace v souladu s platnymi normami a je-li mozné pouzit
ji k napajeni pfistroje uvedeného pfikonu.

« Pristroj pfipojujte vzdy do uzemnéné zasuvky.

» PouZivejte pouze prodluzovaci $idru v dobrém stavu, s uzemnénou zastrékou a s
vodi¢em, jehoz prifez je shodny s prifezem vodice, dodaného s vyrobkem.

OCHRANA PRED URAZY V DOMACNOSTI

Pfi pouzivani elektrickych pfistrojil je zapotiebi dodrzovat urcita pravidla, a to obzvlasté:

CO DELAT:

» Pozorné si prectéte tento navod k pouziti a presné dodrzujte uvedené pokyny pro
pouzivani.

« Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby byl bez pomoci a bez dozoru pouzivan détmi nebo
jinymi osobami, kterym jejich fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti brani pouzivat
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pfistroj naprosto bezpecéné.

« Toustova¢ musi byt pfi pouzivan vzdy postaven na rovné plose, nikdy ne polozen na
strané nebo naklonén vpred ¢i vzad.

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je nadobka na drobky na svém misté.

« Pravidelné odstrariujte drobky z dvifek a z nadobky.

» Kdyz pfipojujete nebo odpojujete pfistroj, musi byt packa ovladani posuvné &asti v horni
poloze.

» Nefunguje-li pfistroj fadnym zplsobem, okamzité jej odpojte.

» Nepouzivate-li pfistroj nebo hodlate-li jej Cistit, odpojte jej. Pred ¢isténim nebo pred
uklizenim pfistroje jej nechejte vychladnout.

» Zustanou-li po skonéeni prace mezi mfizkami zaklinéné kousky chleba, pfistroj odpojte a
pfed vyjmutim chleba pockejte, nez pfistroj vychladne.

» Pouziveijte stabilni pracovni plochu chranénou pred stfikajici vodou a v zadném pfipadé
ne ve vyklenku, ktery je soucasti vestavéné kuchyriské linky.

CO NEDELAT:

« Privodni $n0ru ani zastrcku neskladujte uvnitf pfistroje mezi mfizkami.
« Pfistroj neodpojujte tahanim za privodni $fdru.

» Béhem pouzivani pfistroje jej nepfenasejte ani nedavejte na jiné misto.

« Pristroj pouzivejte pouze v domécnosti. Nenechavejte jej ve vihkém prostredi.

« Nikdy nenechavejte pfistroj pracovat bez dozoru; to plati obzvlast pfi prvnim pouziti nebo
pfi zméné jeho nastaveni.

« Pristroj pouzivejte pouze k tomu Gcelu, ke kterému je uréen.

« B&hem pouzivani pfistroje se nedotykejte kovovych nebo horkych &asti pfistroje;
pouzivejte vzdy drzadla a ovladaci tlacitka.

« K toustovaci nepridavejte prislusenstvi, které nebylo doporuc¢eno vyrobcem; mulize to byt
nebezpecné.

« Neopékejte potraviny, které by se mohly v toustovaci roztéci (vyrobky s polevou);
mohlo by dojit k po§kozeni pfistroje nebo k riziku pozaru.

» Neopékejte malé kousky chleba nebo drobného pediva.

&. Do pristroje nevkladejte pfili§ silné platky chleba, které by mohly mechanismus

toustovace zablokovat.
« Pfistroj nepouzivejte, pokud:
- mé& porusenou pfivodni $flru;
- Spadnul-li pfistroj na zem a jsou-li na ném viditelnd poskozeni nebo nefunguje-li
normalnim zptsobem.
V téchto pfipadech musi byt pfistroj zaslan do nejbliz§iho autorizovaného servisniho
stfediska, aby se zamezilo jakémukoli nebezpeci. Prostuduijte si zaruéni podminky.
* Toustova¢ nepokladejte na horkou plochu ani pobliz horké trouby.
* Nezakryvejte pfistroj béhem jeho provozu.

« Pfistroj musi byt pouZivan za dohledu.

» Nikdy nepokladeijte na pfistroj, pod néj a dovnitf pfistroje papir, kartén nebo plastové
pfedméty.

« Dojde-li ke vzniceni nékterych ¢éasti pristroje, nikdy se je nepokousejte uhasit
vodou. PFistroj odpojte a plameny uhaste vihkym hadrem.

« Nikdy se nepokouseijte vyndat chléb, je-li toustova¢ zapnuty.

« Toustovac nikdy nepouzivejte jako zdroj tepla nebo k suseni.

» Nenechte pfivodni $nlru viset pres okraj pracovni plochy a nedovolte aby se dotkla
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horkého povrchu.

» Toustova¢ nepouzivejte k peceni, grilovani, ohfivani nebo rozmrazovani zmrazenych
potravin s vyjimkou peciva.

« Pfistroj nepouzivejte sou¢asné k opékani chleba a k ohfivani cukrarskych vyrobkd.

» Nepouzivejte pfistroj souc¢asné na opékani chleba a ohfivani sladkého peciva.

« Kovovy podstavec je velmi horky. Nedotykejte se jej. Pouzivejte rukavice nebo klesté na
pedivo.

o Pfi provadéni udrzby nepouzivejte agresivni vyrobky (Cistice na bazi sody, vyrobky na
udrzbu kov, roztok louhu), ani kovové kuchyriské nastroje, houbicky s drsnou plochou,
ani draténku.

« Na pristroje s kovovymi ozdobami nepouzivejte prostfedky specializované na udrzbu
kovl (nerezovych materiali nebo médi), nybrz mékky hadr navihéeny v disticim
prostfedku na myti oken.

TYTO POKYNY PECLIVE USCHOVEJTE

—E Podilejme se na ochrané Zivotniho prostredi!
® Vas pristroj obsahuje ¢etné zhodnotitelné nebo recyklovatelné materialy.

< Svéite jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stfedisku, kde s
nim bude naloZzeno odpovidajicim zplsobem.
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Slovensko

VARNOSTNA NAVODILA

POMEMBNI PREVIDNOSTNI UKREP!:

e Naprava ni predvidena za
vkljuaitev s pomodjo zunanjega
aasovnika ali posebnega
daljinskega upravljalnika.

e Naprava je namenjena samo za
uporabo v gospodinjstvu.

Ni predvidena za uporabo v sEodaj

navedenih primerih, katerin ne

pokriva garancija:

-V kuhinjskih “kotih, namenjenih
osebju v trgovinah, pisarnah in
drugih sluzbenih okoljih;

- Na kmetijah,

- Za uporabo gostov v hotelih,
motelih in drugih okoljih bivalne
narave,

- rostorih, ki se uporabljajo kot
sobe za goste.

e Naprava ni predvidena za uporabo
s strani oseb (kamor so vkljuaeni
tudi otroci) z zmanj%oanimi
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fizianimi, autilnimi ali du%oevnimi
sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo
izku%oenj z napravo, oziroma je ne
poznajo, razen ade oseba, ki
odgovarja za njihovo varnost,
poskrbi za nadzor ali za predhodno
usposabljanje o delovanju uporabe.

e Poskrbeti je treba za nadzor otrok,
da bi zagotovili, da se ne bodo igrali
Z napravo.

e Ce je elektricna vrvica
poskodovana, mora biti zamenjana
v proizvodniji ali pri pooblascenem
servisu in tako se izognete
nevarnostim.

eV aparat nikoli ne postavljajte
pripomoakov, predmetov, skled,
skodel, skodelic, stekleniak,
krolnikov, desertnih  krolnikoy,
kulinarianega papirja ali
aluminijaste folije.

e To napravo lahko uporabljajo
otroci starejsSi od 8 let in osebe z
zmanjSanimi fizi nimi ali dusevnimi
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sposobnostmi  ali  osebe s
pomanijkljivim poznavanjem
naprave in izkusnjami glede njene
uporabe. Zato jih mora nekdo
nadzorovati ali jim posredovati
navodila za varno uporabo in jim
nedvoumno pojasniti morebitne
nevarnosti. Ne dopustite, da bi se
otroci igrali z napravo. Otroci ne
smejo istiti in vzdrzevati naprave,
e za to niso usposobljeni in e so
mlajsi od 8 let.

Poskrbite, da bosta naprava in
njen napajalni kabel izven dosega
otrok mlajsih od 8 let.

Za S enje delov, ki so v stiku s
kruhom, uporabljajte krpo.

Redno odstranjujte drobtine iz
predala za zbiranje drobtin na
spodnjem delu opeka a za kruh.

* Za zagotavljanje” vase varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom in
predpisom (direktive za nizko napetost, elektromagnetno zdruzljivost, materiali v
stiku s hrano, okolje...).

&- V skladu s porocilom CSC z dne 02.12.04 je ta izdelek opremljen z mehanizmom,
ki omogoc¢a locevanje sistema za izmetavanje kruha od elementa za izkljucitev
elektricnega napajanja.

* Preverite, da napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti, ki je navedena na
aparatu (samo izmenicni elektri¢ni tok).

* Upostevajoc raznolikost veljavnih norm - ¢e aparat uporabljate v tuji drzavi, pa ga tam
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niste kupili, naj njegovo uporabo preveri pooblasceni servis (glej prilozeni seznam).

* Prepricajte se, da elektricna napeljava odgovarja veljavnim normam in zadosca
napajanju aparata s to mocjo.

« Aparat vedno prikljucite na ozemljeno elektri¢no vti¢nico.

* Uporabljajte le dobre, neposkodovane podaljske, z ozemljeno vti¢nico in s prevodnim
kablom, ki ima vsaj enak prerez kot kabel, ki ga dobite ob nakupu aparata.

PREPRECEVANJE NESREC V GOSPODINJSTVU :
Ko uporabljate elektricne aparate morate spostovati dolo¢eno Stevilo osnovnih pravil,
Zlasti naslednja:

SVETUJEMO:

* V celoti preberite navodila za uporabo in jim pazljivo sledite.

* Aparat mora vedno stati pokonci, nikoli ne sme lezati, biti nagnjen ali obrnjen na glavo.

* Pred vsako uporabo preverite, da je predal za zbiranje drobtin res na svojem mestu.

* Redno odstranjujte drobtine iz lopute oziroma predala za zbiranje drobtin.

* Ko vklapljate ali izklapljate aparat, mora biti komandni gumb vedno na zgornjem poloZzaju.

« Aparat izklopite iz elektricne napeljave, ko ga prenehate uporabljati in preden pricnete s
¢iscenjem. Preden ga pricnete Cistiti in preden ga pospravite pocakajte, da se ohladi.

* Ce na koncu praZenja med reSetkami ostanejo rezine kruha, ki so se tja zagozdile, aparat
izklopite iz elektricne napeljave ter pocakajte, da se ohladi, preden poskusite rezine izvleci
iz resetk.

« Ce opazite, da aparat nepravilno deluje, ga izklopite iz elektricne napeljave.

« Uporabljajte stabilen kuhinjski pult izven dosega vode in aparata nikakor ne uporabljajte v
vgrajeni kuhinjski nisi.

KAJ NE SMETE NAREDITI:

« Elektricnega kabla ali vtikaca nikoli ne spravljajte med reSetke aparata.

* Aparata ne izklapljajte z elektri¢ne napeljave tako, da vleCete za elektricni kabel.

* Med uporabo aparata ne prenasajte in ne prestavljajte.

* Aparat naj nikoli ne deluje brez nadzora, zlasti pri prvem prazenju ali ko ste spremenili
nastavitve.

* Aparat uporabljajte samo v namene, za katere je bil zasnovan.

* Med uporabo se ne dotikajte kovinskih in vrocih delov aparata.

* Kovinskih pripomockov ne uporabljajte in jih ne vtikajte v opekac za kruh, saj tako lahko
povzrocite kratek stik (Zlic, nozev...).

*Na aparat ne namescajte delov, ki jih ne priporoca proizvajalec, saj je uporaba
neoriginalnih delov lahko nevarna.

*Da se izognete elektricnim 3Sokom, elektricnega kabla, vtikaca in aparata nikoli ne
pomakaijte v vodo ali kako drugo tekocino.

* Ne prazite kruha, ki se lahko raztopi (glaziranega) ali v opekacu spusca tekocino,
niti ne prazite majhnih delckov oziroma krajckov kruha, kar lahko povzroci
poskodbe in nevarnost vziga.

&- V aparat ne vstavljajte predebelih rezin kruha ali kosov neprimerne oblike, saj se
lahko zagozdijo v mehanizem opekaca za kruh.

* Aparata ne uporabljajte, ce:

- ima poskodovan ali pokvarjen elektri¢ni kabel,
- Ce je padel na tla in je vidno poskodovan oziroma nepravilno deluje.
V vsakem takem primeru morate aparat dostaviti na najblizji pooblasceni poprodajni servis,
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da se izognete vsem nevarnostim. Pojasnila poiscite v garancijskem listu.

« Elektricni kabel naj nikoli ne visi ali se dotika vrocih delov aparata.

* Aparat uporabljajte le doma. Izogibajte se vlaznih mest.

« Aparata ne postavljajte na vroce povrsine niti preblizu vroce pecice.

* Med delovanjem aparata ne pokrivajte.

» Kruh lahko zagori, torej aparata ne smete uporabljati v blizini zaves ali pod njimi in
v blizini drugih vnetljivih materialov oziroma pod njimi (policami, omarami...).

* Delovanje aparata morate nadzorovati.

* Predala za zbiranje drobtin ne uporabljajte za pogrevanje na vrhu opekaca.

* V aparat, nad ali pod njega nikoli ne postavljajte papirja, kartona ali plastike.

* Ce se zgodi, da se doloceni deli izdelka vnamejo, jih nikoli ne poskusajte pogasiti z vodo.
Aparat izklopite iz elektricne napeljave in plamene pogasite z vlazno krpo.

* Nikoli ne poskusajte izvleci kruha, ko opekac deluje.

» Opekaca za kruh ne uporabljajte za toplotni vir niti za susenje.

» Opekaca ne uporabljajte za kuhanje, peko, pogrevanje ali odmrzovanje zmrznjenih jedi.

« |z varnostnih razlogov aparata nikoli ne razstavljajte sami. Poklicite poobla3¢eni servis (glej
prilozeni seznam).

* Aparata ne uporabljajte istoCasno za praZenje kruha in pogrevanje sladic. Odvisno od
modela.

o Zelezni podstavek je zelo vro¢. Ne dotikajte se ga. Uporabite rokavice ali prijemalko za
kruh. Odvisno od modela.

* Pri vzdrZevanju ne uporabljajte agresivnih proizvodov (sredstev za ¢is¢enje na osnovi sode,
sredstev za vzdrzevanje kovin, dezinfekcijskih sredstev itd.), niti Zeleznih pripomockov,
grobih gobic ali strgal.

e Za vzdrzevanije aparatov z zeleznim okrasjem ne uporabljajte posebnih sredstev za ¢iscenje
kovin (nerjavece jeklo, baker...), pa¢ pa mehko krpo in sredstvo za cis¢enje stekel.

TA NAVODILA SKRBNO SHRANITE

=== Sodelujmo pri varstvu okolja!
® Va3 aparat je sestavljen iz mnogih vrednih materialov, ki jih lahko recikliramo.

< Aparat nesite na zbirno mesto ali, Ce le-tega ni, v pooblasceni servis, ki bo poskrbel za
njegovo pravilno nadaljnjo obdelavo.
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Slovensky

BEZPECNOSTNE POKYNY

BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

* Tento spotrebiC nie je urCeny na
zapinanie  pomocou  externych
spinacich hodin alebo oddeleneho
externého oviadania.

* Tento pristroj je ur en v hradne na
domace pou itie.

Nesmie sa pou iva v nasledujucich
pripadoch, ktoré zaruka nepokr va:

-v kuchynsk ch kutoch vyhraden ch
pre  personal v  obchodoch,
Kancelariachavin ch profesmnalnych
priestoroch,

- na farméch,

-nesmu ho pou iva klienti hotelov,
motelov a in ch priestorov, ktoré maju
ubytovaci charakter,

- V priestoroch typu ,,hos ovske |zby‘

e Tento pristroj nesmu pouzivat’ osoby
vratane deti), ktoré maju znizenu
zickl, senzorickl alebo mentalnu
schopnost alebo osoby, ktoré nemaju
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na to skusenosti alebo vedomosti,
okrem pripadov, ked’ im pri tom pomaha
osoba zodpovedna za ich bezpecnost,
dozor alebo za to, Ze ich vopred pouci o
pouzivani tohto pristroja.

* Dozerajte na deti, aby ste si boli isti, ze
sa s tymto pristrojom nehraju.

* Ak je napatovy kabel poskodeny, je
potrebné, aby ho vymenil vyrobca, jeho
zakaznicky servis alebo osoby s
podobnou kvalifikaciou, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

* Chlieb méze zacat’ horiet, takze pristroj
nepouzivajte v blizkosti zaclon alebo
inych  horfavych materialov (policky,
nabytok...) a ani pod nimi.

e Tento pristroj mdé u pou iva deti
star ie ako 8 rokov a osoby so
zni enou fyzickou, senzorickou alebo
mentalnou schopnos ou, alebo ktoré
nemaju prislu né skusenosti a
vedomosti, av ak predt m je potrebné
ich za koli a objasni im, ako sa
pristroj bezpe n m  spésobom
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pou iva a zrozumite ne im vysvetli

v etky potencialne nebezpe enstva.
Nedovo te de om hra sa s
pristrojom. Deti nemé u vykonava

istenie a udr bu pristroja, okrem deti
star ich ako 8 rokov, ktoré boli
pou ené o jeho pou ivani.

* Pristroj a kabel skladujte mimo dosahu
deti mlad ich ako 8 rokov.

e asti pristroja, ktoré prichadzaju do
styku s chlebom, istite pomocou
handri ky.

* Omrvinky pravidelne odstra uijte tak,
e vyprazdnite misku na omrvinky,
ktora je v dolnej asti hriankova a.

« Pre Vasu bézpecnost’ je tento spotrebi¢ v sulade s platnymi normami a
pravnymi predpismi (Smernica o nizkom napéati, o elektromagnetickej
kompatibilite, predmetoch v kontakte s potravinami, o Zivotnom prostredi...).

&- Tento vyrobok je v sulade s oznamom CSC z dria 02. decembra 2004 vybaveny
mechanickym systémom umoziiujicim odpojenie systému, ktory vytlaca
chlieb, od élanku prerusujuceho elektrické napajanie.

« Skontrolujte, ¢i napatie v sieti zodpoveda napatiu uvedenému na pristroji (iba pre
striedavy prad).

» Pokial bude pristroj pouzivany v inej krajine, ako v krajine, kde bol zakipeny, nechajte
ho vzhfadom k velkému poctu platnych noriem skontrolovat autorizovanym
servisnym strediskom (vid prilozeny zoznam).

» Skontrolujte, ¢i je elektricka instalacia v sulade s platnymi normami a ¢i je mozné ju
pouzit' k napdjaniu pristroja s uvedenou velkostou prikonu.

« Pristroj pripajajte vzdy do uzemnenej zasuvky.

» Pouzivajte iba predizovaciu $ndru v dobrom stave, s uzemnenou zastr¢kou a s
vodi¢om, ktorého prierez je aspor zhodny s prierezom vodi¢a, dodaného s vyrobkom.
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OCHRANA PRED URAZMI V DOMACNOSTI
Pri pouzivani elektrickych pristrojov je treba dodrziavat urcité elementarne pravidla, a to
obzvlast:

CO ROBIT:

» Pozorne si precitajte tento ndvod na pouzitie a presne dodrziavajte uvedené pokyny pre
pouzivanie.

o Pristroj musi byt za kazdej okolnosti postaveny do zvislej polohy; nesmie byt polozeny,
nakloneny alebo postaveny obratene.

« Pred kazdym pouzitim skontrolujte, &i je nadobka na odrobinky na svojom mieste.

&. Pravidelne odstrariujte odrobinky z dvierok a z nadobky.

« Hriankova¢ musi byt pri pouzivani vzdy vo vzpriamenej polohe, nikdy nie poloZeny na
strane alebo nakloneny vpred ¢i vzad.

» Ked pripajate alebo odpajate pristroj, musi byt tlacidlo ovladania posuvnej €asti v hornej
polohe.

Ak nefunguje pristroj riadnym spésobom, okamzite ho odpojte.

» Ak nepouzivate pristroj, alebo ho chcete Cistit, odpojte ho. Pred cistenim alebo pred
uschovanim pristroja ho nechajte vychladnut.

» Ak zostanu po skonéeni prace medzi mriezkami zachytené kusky chleba, pristroj odpojte
a pred vybranim chleba pockajte na to, aby pristroj vychladol.

» PouZivajte stabilni pracovnu plochu chranent pred striekajucou vodou a v Ziadnom
pripade nie vo vyklenku, ktory je si¢astou kuchyne.

CO NEROBIT:

« Privodnt $nuru ani zastréku neskladujte vo vnutri pristroja medzi mriezkami.
« Pristroj neodpéjajte tahanim za privodnu $nru.

» Pogas pouzivania pristroja ho neprena$ajte, ani nedavajte na iné miesto.

« Pristroj pouzivajte iba v domacnosti. Nenechdvajte ho vo vihkom prostredi.

« Nikdy nenechavaijte pristroj pracovat bez dozoru; to plati obzvlast pri prvom pouziti, alebo
pri zmene jeho nastavenia.

« Pristroj pouzivajte iba na ucely, na ktoré bol vyrobeny.

» Pogas pouzivania pristroja sa nedotykajte kovovych alebo horucich ¢asti pristroja;
pouzivajte vzdy drzadla a ovladacie tlacidla.

 Ku hriankovacéu nepridavajte prislusenstvo, ktoré nebolo doporucené vyrobcom; méze to
byt nebezpecné.

» Neopekajte potraviny, ktoré by sa mohli v hriankovaci roztiect’ (vyrobky s polevou);
mohlo by déjst’ k poSkodeniu pristroja, alebo k riziku poziaru.

» Neopekajte malé kusky chleba alebo drobného peciva.

&. Do pristroja nevkladajte prili§ silné platky chleba, ktoré by mohli mechanizmus

hriankovaéa zablokovat'.

« Pristroj nepouzivajte, pokial:
- Mé& porusenu privodnu $ndru;
- Ak spadol pristroj na zem a st na fiom viditelné poskodenia, alebo nefunguje normalnym

spbsobom.

V tychto pripadoch musi byt pristroj zaslany do najbliz8ieho autorizovaného servisného

strediska, aby sa zamedzilo akémukofvek nebezpecenstvu. Prestudujte si zaruéné

podmienky.

« Hriankova¢ nekladte na horucu plochu, ani do blizkosti hortcej rary.

o Pristroj po¢as jeho fungovania neprikryvajte.
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« Nenechajte privodny kébel visiet cez okraj pracovnej plochy a nedovolte, aby sa dotykala
hordceho povrchu.
o Pristroj pouzivajte pod dozorom.

« Nikdy nekladte na pristroj, pod neho a dovnutra pristroja papier, kartén, alebo predmety z
plastu.

« Ak dojde k vznieteniu niektorych ¢asti pristroja, nikdy sa ho nepokusajte uhasit’
vodou. Pristroj odpojte a plamene uhaste vihkou handrou.

« Nikdy sa nepokusajte vybrat chlieb, ak je hriankova¢ zapnuty.

« Hriankova¢ nikdy nepouzivajte ako zdroj tepla, alebo na susenie.

« Hriankova¢ nepouzivajte na pecenie, grilovanie, ohrievanie, alebo rozmrazovanie
zmrazenych potravin.

« Pristroj nepouzivajte su¢asne na opekanie chleba a na ohrievanie cukrarskych vyrobkov.

» Nepouzivajte pristroj si¢asne na opekanie chleba a zohrievanie sladkého peciva. Podfa
typu.

» Kovovy podstavec je velmi horuci. Nedotykajte sa ho. PouZivajte rukavice alebo klieste na
pecivo. Podra typu.

« Pri vykonavani Gdrzby nepouzivajte agresivne vyrobky (Cistice na baze sédy, vyrobky na
udrzbu kovov, roztok Iihu), ani kovové kuchynské nastroje, Spongie s drsnou plochou, ani
drotenku.

» Na pristroje s kovovymi ozdobami nepouzivajte prostriedky $pecializované na udrzbu
kovov (nerezovych materidlov alebo medi), ale makku handru navlhéend v Gistiacom
prostriedku na umyvanie okien.

TIETO POKYNY STAROSTLIVO USCHOVAJTE

=== Podielajme sa na ochrane Zivotného prostredia!
@® Vas$ pristroj obsahuje pocetné materidly, ktoré mozno zhodnocovat alebo recyklovat.

2 Zverte ho zberni surovin alebo v krajnom pripade zmluvnému servisnému stredisku, aby
bol patri¢ne spracovany.

43



Hrvatski

SIGURNOSNE UPUTE
VAZNA UPOZORENJA:

* Ovaj uredaj nije namijenien za stavljanje
u rad putem vanjske sk oEke ili putem
odvojenog sustava daljinske komande.

e Ez a készulék kizarolag haztartasbeli
hasznalatra alkalmas.

Nem alkalmas az alabbiakban felsorolt

hasznalatokra, amelyekre a garancia

nem terjed ki:

- Boltok, irodak és egyéb munkahelyek
alkalmazottak szamara fenntartott
konyhaiban tortén hasznalatra,

- Gazdasagokban tortén hasznalatra,

-Hotelek, motelek és  egyéb
szallashelyek Ugyfelei altali hasznalatra,

- Vendégszobakban tortén hasznalatra.

e Uredaj ne smiju bez nadzora rabiti
osobe (ukljuaujuci djecu) smanjenih
fiziakin,  psihiakih ili  mentalnih
sposobnosti  osim ako su pod
nadzorom odgovorne osobe ili ih je ista
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upoznala s uputama za uporabu.

e Drlite djecu dalje od uredaja kako se s

Ejim ne bi igrali.

e Ukoliko je prikljuani vod o%otecen,
mora obavezno biti zamijenjen od
strane ovla%otenog servisera il dru%e
strudne osobe, kako bi se izbjegla svaka
opasnost. .

e Kruh mole planuti, stoga uredaj ne
rabite u blizini ili ispod zavjesa i drugih
zapaljivih predmeta (polica,
namjeotaja...)

eEzt a berendezést 8 év feletti
gyermekek, ﬁzikaila?(, érzékszervileg és
mentalisan  csokkent  képessé
szemeélyek, illetve tapasztalattal és
ismerettel nem rendelkez személyek is
hasznalhatjak ; ket meg kell tanitani és
utasitasokkal kell ellatni a készilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozoan,
és egyértelmen el kell magyarazni
nekik a lehetséges veszélyeket. A
Eyerekeket nem szabad megbizni a
eszulék tisztitasaval és
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karbantartasaval, csak akkor, ha a 8.
életéviiket betoltotték és a tisztitasra és
karbantartasra megtanitottak ket.

o A késziiléket évnél fiatalabb

ermekekt | elzarva kell tarolni.

e Haszndljon puha rongyot, hogy
megtisztitsa azokat a részeket, amik a
kenyérrel érintkeznek.

e Rendszeresen tavolitsa el a morzsakat
azaltal, hogy a kenyérpirité aljan

talalhato morzsagth edényt kiuriti.

« U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj adan s vazeci ormama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, materijalima
u dodiru s hranom, okolisa...).

« Sukladno sa izvje§¢éem CSC (komisija za sigurnost potro$aca) od 02/12/04, ovaj
proizvod sadrzi mehanicku izvedbu koja mu omogucuje da razdvoji sustav za
izbacivanje kruha od elementa za prekidanje napajanja.

e Provjerite da li napon mreZe odgovara onome navedenom na uredaju (samo
izmjeni¢na struja).

« S obzirom na razliCite norme jacine struje, ako se uredaj rabi izvan zemlje kupnje,
provjerite s ovlastenim Moulinex servisom u zemlji u kojoj toster namjeravate rabiti
da li je siguran za uporabu. (Vidi popis jamstvenom listu)

« Osigurajte da je elektri¢na instalacija u skladu s normama o jacini struje i dovoljna za
napajanje uredaja navedene snage.

« Uvijek ukljucite uredaj u uzemljenu uticnicu.

 Rabite produzni priklju¢ni vod samo ako je u dobrom stanju, s uzemljenom uti¢nicom
i minimalnom snagom od 10A.

SPRIJECAVANJE NEZGODA U KUCI
Kod uporabe elektri¢nih uredaja, moraju se postivati slijedeca pravila:

POTREBNO JE:

« PaZljivo procitati upute za uporabu.

« Potreban je poseban oprez ako se uredaj rabi u blizini djece ili osoba koje nisu
upoznate s uputama. Takve osobe uredaj smiju rabiti samo uz nadzor odrasle,
odgovorne osobe koja je upoznata s uputama.

« Uredaj se iskljuivo mora rabiti u uspravnom polozaju, nikada okrenut na bok ili
naopacke.
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« Prije svake uporabe provijerite da li je posuda za mrvice pravilno postavljena.

« Redovito Cistite mrvice iz otvora za kruh i posude za mrvice.

e Tipka za upravljanje mehanizmom za kruh mora biti u gornjem polozaju kod
uklju¢enja ili isklju¢enja uredaja.

o Iskljucite uredaj sa mreze ako ga ne rabite ili namjeravate Cistiti. Pricekajte da se
ohladi, a potom ga odistite i odloZite.

« Ako na kraju ciklusa kriske kruha ostanu zaglavljene izmedu resetki, iskljucite uredaj,
pricekajte da se uredaj ohladi i potom oslobodite kruh.

o Iskljucite uredaj ako po¢ne nepravilno raditi.

e Uredaj rabite na ¢vrstoj povrsini, udaljenoj od vode i izvora topline. Uredaj u
kutovima kuhinje ili ispod kuhinjskih ormarica.

NIKAKO NE RADITI:

« Stavljati priklju¢ni vod ili utika¢ u utore uredaja.

« Ne iskljuCujte uredaj s mreze povlacenjem za priklju¢ni vod.

« Ne prenosite uredaj tijekom uporabe.

« Nikad ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada, a osobito kod prvog pecenja ili
promjene jacine pecenja.

« Ne rabite uredaj ni za koju drugu svrhu osim za onu za koju je predviden.

« Uredaj je namijenjen isklju¢ivo za uporabu u kucanstvu. ne rabite na otvorenom.

« Ne doticite metalne ili vrue dijelove uredaja tijekom uporabe.

« Ne rabite niti stavljajte u uredaj metalni pribor koji bi mogao izazvati kratki spoj (Zlice,
vilice, nozeve...)

« Ne rabite dodatni pribor koji nije preporu¢en od strane proizvodaca, jer to moze biti
opasno.

« Da bi izbjegli strujni udar, nikad ne uranjajte u vodu priklju¢ni vod, uti¢nicu ili cijeli
uredaj.

« Ne pecite topljive vrste kruha (s preljevom) ili one koji imaju nadjev, ne pecite
male komade kruha niti koru kruha, jer moze doci do ostecenja ili rizika od
zapaljenja.

&- Ne pecite predebele kriSke kruha, jer se iste mogu zaglaviti u tosteru.

« Uredaj ne rabite ako:
- je priklju¢ni vod ostecen ili neispravan,
- je uredaj pao i ima vidljiva ostecenja ili pokazuje nepravilnosti u radu.
U oba slucaja, uredaj treba odnijeti u ovlasteni Moulinex servis $to prije da bi se izbjegla
opasnost. Vidi popis na jamstvenomm listu.
« Ne ostavljajte da priklju¢ni vod visi ili dotice vruée dijelove uredaja.
« Uredaj rabite u zatvorenom prostoru. Izbjegavajte vlazna mjesta.
« Ne postavljajte uredaj na vruca mjesta, niti previse blizu vatre ili izvora topline.
« Ne pokrivajte uredaj dok je ukljucen.
« Uredaj mora biti pod stalnim nadzorom.
« Ne stavljajte paprinate ru¢nike na ili blizu uredaja.
« Nikad ne stavljajte papir, karton ili plastiku u, na ili ispod uredaja.
« Ako dode do zapaljenja dijelova uredaja, nikad pozar ne gasite vodom, vec iskljucite
uredaj i plamen prigusite vlaznom krpom.
¢ Nikad ne vadite kruh prije nego je uredaj zavrsio sa pecenjem.
« Ne rabite uredaj za zagrijavanje ili susenje.
« Ne rabite uredaj za kuhanje, pecenje, zagrijavanje ili odmrzavanje smrznute hrane.
« Za vadu sigurnost, nikad sami ne rastavljajte uredaj. Odnesite uredaj u ovlasteni servis
(vidi jamstveni list).
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o Ne rabite uredaj istovremeno za pecenje kruha i podgrijavanje peciva. Ovisno o
modelu.

¢ Metalni okvir tostera je jako vru¢. Ne dirajte ga! Rabite rukavice ili hvataljke za kruh.
Ovisno o modelu.

 Za Ci3cenje uredaja ne rabite abrazivna sredstva (proizvodi na bazi sode, proizvodi za
odrzavanje metala, bijelila, itd), niti metalni pribor niti grublju stranu spuzvice.

» Kod uredaja sa metalnom dekoracijom: ne rabite proizvode posebno namjenjene za
odrzavanje metala (Celik, bakar...), ve¢ mekanu krpu sa sredstvom za Ciscenje
prozora.

SACUVAJTE | POHRANITE OVE UPUTE

=== Zastitimo okolis!

® Va3 uredaj sadrZi materijale koji se mogu obnoviti ili reciklirati.
2 Odnesite uredaj na odlagaliste za skupljanje takvih uredaja.
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Romadna

INSTRUCTIUNI PENTRU
FOLOSIREA IN SIGURANTA

PRECAUTII IMPORTANTE:
» Acest aparat nu este destinat punerii in
functiune prin intermediul unui releu de
timp exterior sau printr-un sistem
separat cu telecomanda.

» Acest aparat a fost conceput exclusiv
pentru o utilizare casnic .

Nu a fost conceput pentru a fi utilizat in
cazurile enumerate in continuare, care
nu sunt acoperite de garan ie:

- Utilizarea in buc t rile destinate
personalului din magazine, birouri i alte
medii profesionale,

- Utilizarea in cadrul fermelor,

- Utilizarea de c tre clien ii hotelurilor,
motelurilor i ai altor medii cu caracter
reziden ial,

- Utilizarea in medii de tipul camerelor de
la pensiuni.

» Acest aparat nu a fost conceput pentru
a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu
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capacitati fizice, senzoriale sau mentale
diminuate, sau de persoane fara
expenenta sau cunostinte, numai in
cazul in care au beneficiat prin
intermediul unei persoane
raspunzatoare pentru siguranta lor, de o
supraveghere sau de instructiuni
prealabile in ceea ce priveste utilizarea
aparatului.

- Este recomandat sa supravegheat
copiii pentru a va asigura ca nu se joaca

cu aparatul.

* In cazul in care cablul electric al paratului

este stricat, el trebuie inlocuit la centrul
de service autorizat sau de o persoan
calificat in acest sens.

» Aparatul nu trebuie utilizat in apropierea

materialelor  inflamabile  (etajere,
perdele, etc.)

» Acest aparat poate fi utiizat de c tre
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copii cu varsta mai mare de 8 ani ide
c tre persoane care au capacit i fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau
care sunt lipsite de experien sau nu



posed cuno tin ele necesare; pentru
aceastatrebuie s liacorde in prealabil o
instruire sau instruc iuni referitoare la
utilizarea in siguran a aparatului i
trebuie s i explice clar pericolele
posibile. Nu | sa i copiii s se joace cu
aparatul. Copiii nu trebuie s fie
ins rcina i cu cur area i intre inerea
aparatului decat dac au peste 8 ani i
sunt instrui 1.

*Nu I'sai aparatul i cablul su de
alimentare la indemana copiilor mai mici
de 8 ani.

* Folosi i o carp pentru a cur a piesele
care vin in contact cu painea.

» Evacua i complet firimiturile, golind
compartimentul de colectare a
fiimiturilor, situat in partea inferioar a
toasterului.

e Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform cu normele si
reglementarile aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa tensiune,
compatibilitatea electromagnetica, materialele care intra in contact cu alimentele,
mediul inconjurator etc.).

» Conform avizului Comitetului pentru Siguranta Consumatorului din data de 02/12/04,
conceptia mecanica a acestui produs permite dezasamblarea sistemului de ejectare a
painii de elementul de intrerupere a alimentarii cu energie electrica.

« \ferificati ca tensiunea retelei sa corespunda cu cea indicata pe aparat (numai curent alternativ).

« Tinand cont de diversitatea normelor in vigoare, daca aparatul este utilizat intr-o alta tara decat
cea fn care a fost achizitionat, verificati-l la un service autorizat (vezi lista anexata).

o Asigurati-va ca instalatia electrica este in conformitate cu normele in vigoare si ca este
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suficienta pentru a alimenta un aparat cu aceasta putere.

» Conectati aparatul la o priza cu impamantare.

» Nu utilizati decat un prelungitor in stare buna, cu o priza cu impamantare cu un conductor de
sectiunea cel putin egala cu cea a cordonului de alimentare livrat cu produsul.

PREVENIREA ACCIDENTELOR
In timpul utilizarii aparatelor electrice, trebuie respectat un anumit numar de reguli elementare, in
special urmatoarele:

CE TREBUIE FACUT:

» Aparatul trebuie sa stea numai in pozitie verticala, niciodata culcat, inclinat sau cu fundul in sus.

« Inainte de fiecare utilizare, verificati dac4 tavita pentru colectarea firimiturilor este bine fixata in
locasul ei.

» Scoateti in mod regulat firimiturile prin usita de evacuare sau din tavita de colectare a
firimiturilor.

« Butonul de comanda al caruciorului trebuie sa se afle in pozitia in sus cand conectati sau
deconectati aparatul.

» Deconectati aparatul cand nu este folosit si inainte de curatare. Asteptati sa se raceasca pentru
a- curata sau fnainte de a-I pune la locul lui.

o La sfarsitul ciclului, daca feliile de paine raman blocate intre gratare, deconectati si asteptati ca
aparatul sa se raceasca inainte de a scoate painea.

« Deconectati aparatul daca fuctioneaza necorespunzator.

« Folositi un plan de lucru stabil, ferit de stropi de apa si in nici un caz intr-o nisa de bucatarie
integrata.

 Nu introduceti cordonul sau stecherul in aparat, intre gratare.

CE NU TREBUIE FACUT:
« Nu deconectati aparatul tragand de cablu.
» Nu ridicati si nu deplasati aparatul in timpul functionarii.
» Nu lasati niciodata aparatul sa functioneze fara supraveghere si, in special, la fiecare prima
prajire sau la modificarea reglarii.
« Nu utilizati aparatul pentru alt scop in afara celui pentru care a fost conceput.
 Nu atingeti partile metalice sau calde ale aparatului in timpul utilizarii.
« Nu utilizati sau nu introduceti in prajitorul de paine ustensile din metal care ar putea provoca
scurt circuite (linguri, cutit...).
* Nu folositi accesorii care nu sunt recomandate de producdtor deoarece acestea pot fi
periculoase.
« Pentru evitarea socurilor electrice, nu introduceti in apa firul electric, priza de curent sau tot
aparatul.
&. Nu prdjiti niciodata preparate din paine care se pot topi, sau care se pot scurge in pajitor.
Nu prdjiti niciodata bucatele mici de pdine sau crutoane pentru ca pot cauza
deteriorarea aparatului sau pot lua foc.
&. Nu introduceti in aparat felii prea groase de paine, sau taiate neuniform, care pot bloca
mecanismul prajitorului de paine.
« Nu utilizati aparatul daca:

- acesta are cordonul de alimentare defect sau deteriorat,

- aparatul a cazut si prezinta deteriorari vizibile sau anomalii de functionare.
in oricare dintre aceste cazuri, aparatul trebuie trimis la cel mai apropiat centru service autorizat,
pentru evitarea oricarui pericol. Consultati garantia.
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» Nu lasati cablul sa atarne sau sa atinga partile calde ale aparatului.

» Nu utilizati aparatul in afara casei. Evitati locurile cu umiditate.

» Nu asezati prajitorul de péine pe suprafete calde, si nici prea aproape de un cuptor cald.

» Nu acoperiti aparatul in timpul functionarii.

o Aparatul trebuie utilizat sub supraveghere.

o Nu utilizati tavita pentru colectarea firimiturilor pentru reincalzire pe partea superioard a
prajitorului.

&- Nu puneti niciodata in aparat ustensile, obiecte, platouri, boluri, cani, biberoane, farfurii,

tavite de ambalaj, hartie pentru alimente sau din aluminiu.

» Nu asezati niciodata hartie, carton sau plastic in, pe sau sub aparat.

« Daca se intampla ca anumite parti ale produsului sa ia foc, nu ncercati niciodata sa le stinget
i cu apa. Deconectati aparatul si inabusiti flacarile cu o carpa umeda.

» Nu incercati niciodata sa scoateti painea cat timp ciclul de prajire este in curs.

« Nu utilizati prajitorul de paine ca sursa de caldura sau de uscare.

« Nu utilizati prajitorul de paine pentru a gati, praji, reincalzi sau decongela.

« Pentru siguranta dumneavoastra, nu demontati singur aparatul. Contactati un centru de service
autorizat (vezi lista anexata).

« Nu utilizati aparatul simultan pentru pajitul painii si pentru redncalzirea produselor de patiserie.
Tn functie de model.

« Suportul metalic este foarte fierbinte.Evitati atingerea lui.Utilizati manusi . in functie de model.

« Pentru curatarea produsului nu utilizati produse abrazive de curétat, nici ustensile metalice,
bureti de sdrma sau abrazivi.

« Pentru aparatele cu invelis metalic: nu utilizati produsele specifice metalelor (inox, aluminiu,
etc.), ci o carpa moale, impreund cu un produs de curatat geamuri.

PASTRATI CU GRIJA ACESTE INSTRUCTIUNI
— Sa participam la protectia mediului inconjurétor !
® Aparatul dvs. contine numeroase materiale ce pot fi valorificate sau reciclate.

< Predati-l la un centru de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centrul de service autorizat
pentru prelucrarea acestuia.
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Srpski
BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Vazna upozorenja:

e Nije predvideno da se aparat
upotrebljava pomocu daljinskog
upravljanja ili tajmera.

e Aparat je namenjen iskljucivo
upotrebi u domacinstvu 1 nije
predvideno da se koristi:

- u kantinama
- u prodavnicama, kancelarijama i
drugim radnim sredinama
- na farmama,

- u hotelima, motelima i drugim
rezidencijalnim okruzenjima
— U pansionima

Ukoliko se aparat Kkoristi u

navedenim slucajevima, garancija

nece vaziti.

Svaka komercijalna ili upotreba koja

nije u skladu sa uputstvima

oslobada proizvodaca odgovornosti
| garancija nece vaziti.

e Nije predvideno da aparat koriste
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hendikepirane osobe (ukljucujudi
decu) kao ni lica bez iskustva i
oznavanja rada aparata. Mogu ga
oristiti  samo ako su pod
nadzorom osobe odgovorne za
njihovu bezbednost koja je
upoznata sa radom aparata.

e Preporucuje se da deca budu pod
stalnim nadzorom da se ne bi
igrala aparatom.

e Ukoliko je kabl oStecen, mora ga
zameniti proizvodac, servis ili
osoba slicnih kvalifikacija da bi se
izbegla opasnost.

e Hleb moze goreti, zato aparat ne
treba da bude korisc¢en u blizini ili
ispod zavesa ili drugih materijala
koji lako gore (police, namestaj...).

e Ovaj aparat mogu koristiti deca
starija od 8 godina i lica sa
smanjenim fizickim, mentalnim ili
culnim sposobnostima, kao i lica
koja nemaju potrebno znanje i
iskustvo; za to im treba obezbediti
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nadzor odrasle osobe ili uputstva
za bezbedno koriS¢enje aparata i
moraju im se jasno predociti
eventualne opasnosti. Ne dozvolite
deci da se igraju sa aparatom. Deca
ne treba da budu zaduzena za
CiSCenje i odrzavanje aparata, osim
ako su starija od 8 %odina i ako ih
nadzire odrasla osoba.

e Aparat i gajtan drzite van domasaja
dece mlade od 8 godina.

e Koristite krpu za ciScenje delova
koji su u dodiru sa hlebom.

e Redovno istresajte mrvice iz fioke
za skupljanje mrvica koja se nalazi
u donjem delu tostera.

e Radi vase bezbednosti, ovaj aparat je u skladu sa vaze¢im normama i
propisima (Direktive o niskom naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti,
materijalima koji dolaze u dodir sa namirnicama, zivotnom okruzZenju...).

* Ovaj proizvod je u skladu sa odobrenjem CSC-a od 2/12/04.

e Proverite da li napon mreze odgovara onom koji je naznacen na aparatu
(iskljucivo naizmenicna struja).

o Ukoliko ne koristite aparat u zemlji u kojoj je kupljen, proverite da li odgovara
normama koje su na snazi u zemlji u kojoj se upotrebljava.

o Uverite se da napon u Vasem domacinstvu odgovara naponu aparata.

o Aparat uvek ukljucujte u uti¢nicu sa uzemljenjem.

o Koristite iskljucivo ispravan produzni kabl, priklju¢ak sa uzemljenjem i kabl za
napajanje koji je istog protoka kao i fabricki.

PREVENCIJA nesreca u kuci.
Prilikom koriSéenja elektri¢nih aparata, mora se postovati odreden broj osnovnih
pravila, i to narocito sledecih:
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TREBA:

o Procitajte celo uputstvo za upotrebu i pazljivo pratite uputstva koja se u njemu
nalaze.

e Kada su deca ili hendikepirane osobe u blizini tostera, neophodno je nadgledati
rad, jer oni nisu upoznati sa uputstvom za upotrebu. Mogu ga koristiti jedino
kada su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu bezbednost.

e Za vreme koriS¢enja aparat mora biti u uspravnom poloZaju, nikako nagnut,
polozen i prevrnut.

« Pre svake upotrebe proverite da li je fioka za mrvice pravilno postavljena. Redovno
praznite mrvice hleba iz fioke.

« Redovno cistite mrvice.

e Dugme za upotrebu nosata mora biti u gornjem polozaju svaki put kada
ukljucujete ili iskljuCujete aparat iz struje.

o Iskljucujte aparat iz struje kada ga ne koristite kao i pre ¢iS¢enja. Sacekajte da se
ohladi pre ¢iscenja ili odlaganja.

o Nakon koriséenja, ukoliko delovi hleba ostanu zaglavljeni u resSetkama, iskljucite
aparat iz struje i sacekajte da se ohladi pre nego Sto ih uklonite.

o Iskljucite aparat iz struje ukoliko primetite nepravilnosti u radu.

o Aparat stavite na ¢vrstu radnu podlogu zasti¢enu od prskanja vode. Ne koristite
integrisanu kuhinjsku nisu.

NEMOJTE:

o Ne ostavljajte aparat bez nadzora,narocito kada ga koristite prvi put ili kada je
podesavanje promenjeno.

» Nemojte stavljati kabl ili utika¢ u aparat izmedu resetaka.

« Nemojte iskljucivati aparat iz izvora napajanja povlacenjem kabla.

« Nemojte pomerati ili prenositi aparat tokom upotrebe.

« Ne ostavljajte aparat na dohvat ruke deci.

o Ne koristite aparat napolju. Izbegavajte vlaznu sredinu.

o Koristite aparat iskljucivo u svrhe za koje je namenjen.

» Nemojte dirati metalne ili vrele delove aparata tokom korisc¢enja.

« Nemojte koristiti niti gurati metalne predmete u deo s grejac¢ima kako ne bi doslo
do kratkog spoja (kasika, noz...).

o Ne koristite delove koje nije preporucio proizvodac jer to moze biti opasno.

o Da biste izbegli udar struje, ne potapajte aparat, utikac ili kabl u vodu.

o Ne postavljajte aparat blizu izvora toplote. Nemojte ga postavljati na neki drugi
kucni aparat.

&- Nemojte pedci hleb koji bi mogao da se istopi (sa glazurom) ili iscuri u toster,
i nemojte peci male komadice hleba ili koru hleba, to bi moglo prouzrokovati
kvar ili opasnost od izbijanja vatre.

o Nemojte u aparat ubacivati presiroke kriSke hleba koje bi mogle da se
zaglave u mehanizmu za pecenje.

« Nemojte koristiti aparat ukoliko:
- ima osteceni ili neispravni kabl,
- je aparat pao i ima vidljiva ostecenja ili pokazuje znake neispravnosti u radu.
Ukoliko primetite neko od navedenih oStecenja, odnesite aparat u najbliZi
ovlaséeni servis da bi se izbegla svaka opasnost. Pogledajte garantni list.

o Nemojte ostavljati kabl da visi ili da dodiruje vrele povrsine.

o Nemojte stavljati aparat na tople povrsine niti u blizini vruce rerne.
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« Nemojte pokrivati aparat tokom koriscenja.

o Aparat mora biti koris¢en pod nadzorom.

« Nikada nemojte stavljati papir, karton ili plastiku u, na ili ispod aparata.

o Ukoliko se desi da se neki od delova proizvoda zapali, nikada nemojte koristiti
vodu za gasenje. Iskljucite aparat iz struje i ugasite vatru vlaznom krpom.

o Nikada nemojte pokusavati da izvadite hleb dok je ciklus pecenja u toku.

« Nemojte koristiti aparat za susenje ili kao izvor toplote.

o Nemojte koristiti toster za pecenje, przenje, podgrevanje ili odmrzavanje
zamrznutih jela.

« Nemojte istovremeno koristiti aparat za pecenje hleba i podgrevanje peciva.

o Metalna reSetka moze biti veoma vruca, ne dodirujte je i uvek nosite kuhinjsku
rukavicu (u zavisnosti od modela)

e Za odrzavanje nemojte koristiti agresivne proizvode (razredivac na bazi natrijuma,
proizvode za ciS¢enje metala, varikinu itd.), ni metalna pomagala, Zice za pranje
i abrazivne sundere.

e Za aparate sa metalnim ukrasima: nemojte koristiti proizvode namenjene
¢iscenju metala (inoksa, bakra...), ve¢ meku krpu sa sredstvom za ciScenje stakla.

e Radi Vase bezbednosti nikada nemojte sami da rasklapate uredaj jer se time
ponistava garancija, ve¢ ga posaljite u ovlasceni centar za servisiranje.

PAZLJIVO CUVAJTE OVA UPUTSTVA

—E 3 Ucestvujmo u zastiti Zzivotne sredine!
® Vas aparat sadrZi brojne materijale koji mogu biti reciklirani ili upotrebljeni u

druge svrhe.
2 Odnesite aparat na mesto za prikupljanje i reciklazu takvih proizvoda.
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bbnrapcku

MEPKU 3A BE3OINACHOCT:

* To3n ypen, He e npeapuaeH Ja Obae
3a0ECTBaH YPE3 BLHLLUEH TaMep Wi
ypes  OTAeNnHa  cuctema  3a
[OVCTaHLMOHHO YrPaB/iEHNE.

To3n ypen, e npeosuaeH camo 3a
aomaluHa ynotpeoa.

He e npenpuaeH oa 6boe 13nonssaH B

CNeJHuTE Cyyam, KOUTO He Ce NMOoKpvBaT

OT rapaHumsTa;

- B KyXHEHCKW OOKCOBE, NpeaHa3Ha4YeHn
3a nepcoHasia B MarasuHu, opucn 1 B
OPYrA NOMELLEHNS 3a CIYXUTENNTE;

- BbB pepmy;

- OT KIIMEHTU Ha XOTENN, MOTENN 1 APYIA
MOMELLEHNS 3a BPEMEHHO
nNpebunBaBaHe;

- BbB BCSIKAKBM MOMELLIEHUSI OT TUMA Ha
XOTEJICKM CTau.

*YpeobT He e npeopuaeH na Obae
M3NON3BaH OT JmMua (BKIIIOYUTENHO OT
[eua), YamTo (pU3NHECKN, CETVBHN WA
YMCTBEHM CMOCOOHOCTM Ca OrpaHNYEHM,
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WK nua 6e3 onuT 1 3HaHWS OCBEH ako
OTrOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT JnLe
Habnogasa M Oaea  NPenBaPUTESHU
yKa3aH1s OTHOCHO MON3BAHETO Ha ypeaa.

* Harnexxpgante geuara, 3a aa He urpasr ¢
ypena.

* [pn noBpena Ha kabena, Toi cnegpa aa
Oboe 3aMeHeH OT MPOV3BOOMTENS, OT
OTOPU3MPaH CEepBM3 WM JMUE CbC
CbOTBETHATA KBa/IMMKALYS.

* Xn90bT MOXe ga 3aropu. 3atoBa He
M3MNoNn3BanTe ypega B 61M30CT 1nm nof,
3aBeCV WM JOPYryi TOPUMK MaTepuan
(eTaxepkun, medenn...).

* To3n ypen, Moxe Ja ce nonsea oT gela
Ha Bb3pacT Hafg 8 roauHun u OT nnug,
YANTO  (PUIMYECKWN, CETUBHU WU
YMCTBEHM CNOCOOHOCTM Ca OrpaHnNyeHu,
N nnLa 6e3 onuT 1 3HaHWS; 3a LieNTa e
HeoOxooumMo da um Obde ykasaHo
CbOENCTBME WM YKa3aHUA OTHOCHO
6esonacHata ynotpebda Ha ypena v oa
M ObOAT ACHO Pa3ACHEHN Bb3MOXHUTE
onacHoctu. He octassainte geuara aa
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urpasT ¢ ypena. Jeuata He TpsOBa aa
noYncTBaT ypeda W aa ocurypsisat
nogapbXkara My, OCBEH akO He ca Ha
Bb3PACT Ha/d,8 rOANHU 1 HE MM € YKa3aHO
CbIENCTBME.

* CbxpaHsiBaiTe ypena n Herosus kabdern
Ha MSCTO, HEOOCTBLMHO 3a Aeua Ha
Bb3PAaCT Nof, 8 roanHu.

* /I3nonseaite Kbpna, 3a ga no4ucreare
4aCTUTE B KOHTAKT C X/1510.

* [louncTBanTe PErynsgapHO TPOXUTE, KAaTo
n3npaseare OTAENIEHNETO 3a CbOvpaHe
Ha TPOXW, PA3MONOXEHO B AONHATA YaCT
Ha TocTepa.

¢ 3a Bawara 6e30macHOCT TO3U ypeA CbOTBETCTBA HAa CTaHAAPTUTE U Ha AeiicTBallaTa
HopmaTuBHa ypeaba (HuckoBonToBa avpekTuBa, [MpekTMBa 3a eIeKTpOMarHuTHa
CbBMECTMMOCT, MaTepuanu B KOHTAKT C XPaHUTENIHU NPOAYKTU, OKOJIHa cpeAa 1 ap.).

* B cboTBETCTBME C Npenopbkarta 3a cTaHaapTusaums Ha CSC BbB PpaHuus (KomuteT 3a
CUrypHOCT Ha notpe6utenute) ot 02.12.2004 r. ypeabT € 000pyaABaH C MEXaHUYHO
YCTPOIACTBO, KOETO NO3BONSABA AA CE OTAENU CUCTeMaTa 3a u3byTBaHe Ha punuute ot
eJieMeHTa 3a NpekbCBaHe Ha eNlIeKTPo3axpaHBaHeTo.

® YBEpeTe Ce, Ye HarnpeXeHWeTo B Mpexara OTroBapsi Ha ykasaHOTO BbpXy ypeda (camo 3a
NMPOMEHVB TOK).

* Mpenpua, pa3HoOOpa3neTo Ha [eiCcTBalLMTe CTaHAAPTW, ako ypenbT Ce Moni3sa B CTpaHa
pasnvyHa OT Tasw, B KOSITO € 3aKyrneH, MoBepeTe ro 3a npoBepka Ha 0fobpeH cepBu3 (BIX
MPWIOXEH CMINCHK).

* YBepeTe ce, Ye enekTpuyeckara MHCTanaums CbOTBETCTBA Ha AECTBalLMTe CTaHaapT! U e
JlocTaTbyHa 3a 3axpaHBaHe Ha ypes, ¢ Ta3n MOLLHOCT.

© BuHaru Bkto4BaiiTe ypeaa KbM 3a3eMEH KOHTaKT.

 [I3nonsBaiite camo yabmKUTEN B JOOPO CHCTOSHME CbC 3a3eMEH KOHTaKT M C Kaben Ccbec
CeyeHVie Haii-Mako paBHO Ha TOBa Ha kabena Ha ypena.

MPEQOTBPATABAHE HA BUTOBUTE 3J10MOJTYKU

[Py M3M0N3BAHETO HA ENEKTPUYECKM YPeay TPOBA ia GbaaT criadBaHi HAKOW eNlemMeHTapHy npasuna,
0C06eHO cneHuTE:
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KAKBO TPHIBBA A HAMTPABUM:

o [poyeTeTe BHUMATENHO YIBTBAHETO 1 CEBATE TOYHO YKasaHUsITa 3a Nosi3BaHe.

© YpenwbT Tpsi6Ba fa Gbae 3a4bKUTENHO U3MPABEH, HUKOra IerHa, HakioHEH UM Haonakm.

* [peav BCsko Non3BaHe NPOBEPETE anv aBiyKaTa 3a TPOXM € Ha MSICTOTO CU.

¢ OTCTpaHsiBaiiTe PelOBHO TPOXUTE OT FTHE3A0TO UM TABUYKATa 32 TPOXU.

* KomaHaHuaT GyTOH Ha nocTaBkata 3a ¢uamitkin TpsioBa aa Obae B FOPHO MOMOXEHWe, koraTto
BKJIIO4BATE U M3KIIOYBaTe ypesa.

® M3knioyeTe ypeaa oT Mpexara, Korato He Ci CyXUTe C Hero Wiv ro nouucTeare. Vadakaiite na
M3CTVHE Npeay Aa ro nouucTuTe v nprbepere.

o Cnep u3nuyaxe, ako GunniAkUTe oCTaHaT 3akneLLeHn B rHe3fnoTo, U3KIKYETe ypeaa ot Mpexara v
ro M34aKaiiTe fa U3CTVHE Npeav Aa u3saauTe xnsoa.

© VI3kntoyeTe ypeaa ot Mpexara B Crydail Ha HeU3npaBHOCT.

* MonaBaiite ypeaa Bbpxy CTabuneH paboTeH MoT Janed OT MPLCKV BOAA W HUKOra B TACHO U
3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO.

KAKBO HE TPSIBBA [IA MPABUM

* He npubupaiite kabena unm Liencena Ha ypeaa B rHeapara 3a xnsio.
* He 13k/ioyBaiiTe LLENCceNna OT KOHTaKTa kaTo Abprarte kabena.

* He mMecTeTe 1 He npeHacsiiTe ypeaa no Bpeme Ha pabora.

* Hyikora He ocTaBsiiTe ypeaa fia paboTu 6e3 Ha30p 1 Hait-Beye NPU BCSIKO MbPBO MEYEHe Uik CMsHa
Ha HacTpoiikaTa.

* He n3nonseaiite ypeaa 3a Apyro, OCBEH M0 NpeHa3Ha4eHve.

© He nokocBaiiTe METATHUTE WM HArOPELLIEHNTE YaCTU Ha ypeia Nno BPEME Ha Mon3BaHe.

© He 113non3gaiiTe 1 He NOCTaBAiTE B OTAENEHUsTA 32 X190 METAIHU MHCTPYMEHTW, KOUTO MoraT Aa
NPEAN3BMKAT KbCO CbEAVNHEHWE (TbXNLY, HOXOBE 1 IiP).

© He no6aBsiiTe KbM TOCTEPA HUKAKBY LOMBHATENHV MPUHAANEXHOCTU, KOUTO HE Ca MPEMOPBYaHN OT
npovasoauTens. Tosa Moxe fia 6bae onacHo.

* 3a 1a n3berHeTe eNeKTPUYECKM yaap HYKora He notansiiTe kabena, Lencena unv ypena BbB BoAa
1NV [pyra TEYHOCT.

¢ He npenuyaiite xns6, KOiTO MOXe Aa ce pa3Tonu (¢ rnasypa) wim aa nporeye B TocTepa,
KaKTO 1 Manku napyeHua xns6 unm KpyToHu - ToBa 61 Mornio Aa npeav3Bsuka noBpeaa nnu
noxap.

¢ He nocraesiite B ypena TBbpae Ae6enu um HepaBHOMEPHO oTps3anu dunum xnso, 3a aa
He GIoKMpaTe MexaHu3Ma 3a U3xBbpnsiHe Ha punuiikure.

* He 13nonaeaiite ypena:

- ako 3axpaHBaLLVAT kaben e AedeKTeH Uv NoBPeaeH,
- ako ypeabT € najan uaw no Hero viMa BUAVIMM MOBPEAN, UK HEU3NPABHOCTY B AEVICTBUETO.

BbB BCekV eOvH OT Te3n Cyyait 3aHeceTe ypena B Haii-6nm3kis ono6peH CepBr3 3a rapaHLyIOHHO

o6cnyxBaHe, 3a 1a n3berHeTe BCakakem prckose. MpoBepeTe rapaHuyvaTa.

® He ocrassiiTe kabena fia BUCW Uk a Ce Onvpa B HArOPELLIEHUTE YacTy Ha ypeaa.

* [/A3nonaBaiite ypeaa camo y aoma. /36srsaiite BnaxHuTe MecTa.

© He nocrassiiTe ypeaa Bbpxy ropeLLy NoBbPXHOCTY 1 TBbpAEe 61130 A0 ropelua dypHa.

© He nokpuBaiiTe ypeaa no BpemMe Ha non3saHe.

* YpenabT He TpsibBa Aa Obie u3nonasaH 6e3 Haa3op.

© He 13non3eaiite TaBuyKaTa 3a TPOXM 3a NOArpsBaHe BbPXY ypeaa.

¢ Hukora He nocTaesiATe B ypeaa MHCTPYMEHTH, MPeAMETH, YUHUU, KYTUYKU, YaLLu, TABUYKU,
XapTUEeHO WM anyMUHMEeBo ¢$Honvo.
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© Hukora He NocTaBsiiiTe BbB UM BbPXY YPeaa XapTusi, KapToH Ui nnactMaca.

© AKO 4aCT OT MPOZyKTa MiamHe, HAKOra He Ce OMUTBaiiTE Aa racuTe ¢ Bofa. M3knoueTe ypeaa ot
KOHTaKTa 1 3aflyLLeTe Nnambka C BraxHa Kbpra.

© Hukora He Ce onuTBaiiTe Aa 13Baaute Xisiba cnep, kato LKbIbT Ha MeYeHe € 3aroyHan.

© He 13non3BaliTe TOCTEPA 3a CYLLEHE UK 32 OTOMSEHME.

* He n3nonsgaiite TocTepa 3a BapeHe, NevyeHe, 3aTonnsHe Wi pasmpasseaHe Ha 3aMpaseHm ScTus.

* 3a Bawara 6e30nacHoCT He pa3rnobseaiite camu ypeaa. O6bpHeTe ce kbM 0a06peH cepaua (B
MPUIOXKEH CIMCHK).

* He 13nonaeaiite ypeaa eaHOBPEMEHHO 3a npenuyaHe Ha X6 1 npeTonnsHe Ha kudnndku. Cropes
mogena.

* MeTanHaTa nocTaeka € MHOro ropetua. /3bareaiite fa 9 nokoceare. M3nonasaiite pbkasuLy uim
Lumnka 3a xn1s6. Cnopez, mozena.

© 3ano4MCTBAHE He 13MOoN3BaliTe arpecuBeH Npenapar (No4vCTBaLL, penapar CbC CoAa, Npenapar 3a
MOYMCTBaHe Ha MeTanu, GenMHa W [P.), HATO METANHWM UHCTPYMEHTU Win abpasveHa reba wnim
TaMroH.

* 3a ypeauTe C MeTanHa AekopaLys: Aa He Ce 13Mon3BaT NoYVCTBALLM NpenapaTtii creumasto 3a
METa/M (MHOKC, MEL...), @ CaMO MeKa Kbpria 1 npenapar 3a MUEHE Ha NPO30pL.

SAMNASETE TOBA YKASAHUE

== [la yyacTBame B ONa3BaHETO Ha OKONHaTa cpeaa!
@® YpenbT Cbabpxa MHOTO Matepyani, KOUTo MOrarT fia Ce Mo/3BarT MOBTOPHO VAW PeLMKIMpaT.

2 Tpepaiite ro B LEHTLP 3a CeLMaHW OTNafbLIV MY EBEHTYAHO B 010GPEH CepBua 3a npepaboTka
Cref, U3M3aHETo My OT yrioTpeGa.
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Magyar

BIZTONSAGI ELOIRASOK
FONTOS .
FIGYELMEZTETESEK:

e A készulék nem alkalmas kulsé
id6zitével vag kulénalld
tavvezérld6  rendszerrel vald
muakodtetésre.

* Ovaj ure gj je isklju ivo namijenjen za
uporabu u ku anstvu.

Nije namijenjen za uporabu u

sliede im slu ajevima, Kkoji nisu

pokriveni jamstvom:

- U kuhinjama rezerviranim za osoblje
u trgovinama, uredima i drugim
radnim prostorima,

- U seoskim doma instvima,

-od strane gostiju hotela, motela i
drugih smje tajnih kapaciteta,

- U prostorima tipa sobe za goste.

e A készlléket nem hasznalhatjak
korlatozott fizikai, érzékelési vagy
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szellemi képességekkel rendelkezd
szemelyek (beleértve a gyerekeket is),
valamint olyan személyek, akik nem
rendelkeznek a készllék
hasznalataval kapcsolatos gyakorlattal
vagy ismeretekkel. Ez nem érvényes
az olyan személyekre, akik a
biztonsagukért felelés személy
felu?(yelete mellett dolgoznak, vagy
akikkel a felelos szemely elGzetesen
ismertette a készllék hasznalatara
vonatkozé utasitasokat.

e Ugyelien arra, hogy a késziilékkel
gyerekek ne jatsszanak

* A kenyér meggyulladhat, ezért a
készlleket nem szabad hasznalni
fug?onyok kbzelében, vagy mas

ulékony anyag kdzelében (polc,
butor...)...felugyeletet igényel.e Ovaj
uredaj smiju koristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim
tielesnim, osjetiinim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe koje nemaju
dovoljno iskustva ili znanja: tada ih
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treba pouciti ili im dati savjete o
sigurnoj upotrebi uredaja te im jasno
objasniti moguce opasnosti. Djeci se
ne smije dozvoliti igranje uredajem.
Dieca ne smiju biti zaduzena za
CisCenje i odrzavanje uredaja bez
nadzora ako nemaju vise od 8 godina.

e Uredaj i njegov kabel treba Cuvati
izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

e Za CisCenje dijelova koji dolaze u
doticaj s krunom treba koristiti krpu.

e Redovito Cistiti mrvice praznjenjem
odjelka za prikupljanje mrvica koji se
nalazi u donjem dijelu tostera.

*Az On biztonséga érdekében ez a termék megfelel a hatalyban lévs szabalyozasoknak
(Kisfeszlltségre, Elektromagneses Kompatibilitasra, Elelmiszerrel érintkez6 anyagokra,
Kdrnyezetvédelemre stb. vonatkozé iranyelvek).

&- A CSC 02/12/04-i elGirasa szerint a késziilék, olyan mechanikai megoldassal
késziilt, hogy a kenyér kidob6 szerkezete, a pirit6é rész és az elektromos ellaté
egység kiilonvalaszthaték.

e Ellendrizze, hogy a haldzati fesziltség megegyezik-e a késziiléken feltiintetett
fesziltséggel (kizardlag valtdaram).

o Mivel az egyes orszdgokban kilénb6z6 szabvanyok vannak érvényben, ha a
készlléket mas orszagban haszndljak, mint ahol vasaroltak, meg kell vizsgaltatni egy
engedéllyel rendelkezd szervizzel (Id. a mellékelt listat).

» Gy6z6djon meg réla, hogy az elektromos halézat megfelel-e az érvényben 1évé
szabvanyoknak, és teljesitménye elegend6-e az adott teljesitményl készllék
mikodtetéséhez.

o A készuléket mindig csak foldelt dugaljra csatlakoztassa.

» Csak j6 allapotban lévé, foldelt hosszabbitét hasznaljon, amelynek a kabele legalabb
olyan minéség(, mint a készilék sajat kabele.
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HAZTARTASI BALESETEK MEGELOZESE
Elektromos készllékek lizemeltetésekor be kell tartani néhany alapvetd szabalyt. PI. :

MIT TEGYEN :

» Figyelmesen olvassa el, és tartsa be a hasznalati utasitast.

o A készlléket mindig a talpara allitva kell hasznalni, soha nem fekvé vagy délt
helyzetben, illetve fejjel lefelé.

« Minden hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a morzsatélca a helyén van-e.

« Rendszeresen tavolitsa el a morzsat a pirit6 aljzatabol és morzsatalcabdl.

« Az emel6 szerkezet kapcsoldgombjanak felemelt allapotban kell lenni a késziilék be-
és kikapcsolasakor.

» Rendellenes m(ikddés esetén kapcsolja ki a készlléket.

« Ha a készuléket nem haszndlja, illetve ki akarja tisztitani, kapcsolja ki.

» Ha a hasznélat végén a kenyérszeletek a racsok kdzott maradnanak, kapcsolja ki a
készUléket, varja meg, amig leh(il és utana vegye ki a kenyeret.

» Stabil, a vizcseppek rafroccsenésétdl védett munkafelliletet hasznaljon, semmi
esetre se hasznaljon beépitett konyhafilkét.

MIT NE TEGYEN :

» Ne téarolja a kabelt vagy a csatlakozédugét a készilék belsejében a racsok kdzott.

» Ne hiizza ki a csatlakozédugét a hélézatbdl a kabelnél fogva.

» Hasznalat k6zben ne vegye kézbe és ne mozgassa a késziléket.

o Csak éplletben haszndlja a készlléket. Kerilje a nedves kdrnyezetet.

e A késziléket m(ikddés kdzben ne hagyja felugyelet nélkil, kilénésen az elsé
szeletek piritdsakor, illetve ha valtoztatott a beallitason.

o A késziléket ne haszndlja rendeltetésétdl eltéré modon.

» Haszndlat kdzben ne nylljon hozza a készilék fém vagy felmelegedett részeihez.

« Ne hasznaljon a kenyérpiritéhoz a gyarté altal nem javasolt kiegészit6 alkatrészeket,
mert az veszélyes lehet.

« Ne piritson olyan kenyeret, amely levet ereszthet (fagyasztas utan) vagy
belefolyhat a piritoba, mert ez kart tehet a késziilékben vagy tlizveszélyes lehet.

« Ne tegyen a késziilékbe til vastag kenyérszeleteket, amelyek elronthatjak a
kenyérpiritdé mechanikajat.

« Ne haszndlja a késziléket :
- ha megrongalédott a kabel,
- ha a készllék leesett, és szemmel lathatéan megsérilt vagy rendellenesen

mikodik.

Ezekben az esetekben a késziléket el kell juttatni a legkdzelebbi markaszervizbe a

veszély elkeriilése érdekében. Olvassa el a j6tallasi jegyet.

« Minden veszély elkerllése végett a meghibasodott tapkabelt csak a gyarto, a
hivatalos szerviz, illetve egy megfeleléen szakképzett személy cserélheti ki.

« Ne éllitsa a kenyérpiritét meleg feliletre és meleg siit6 kdzelébe se.

o A késziléket m(ikddés kdzben ne takarja le.

o A késziiléket csak felligyelet alatt szabad hasznalni.
« Soha ne tegyen papirt, kartont vagy mlanyaglapot a készilék belsejébe, tetejére
vagy ala.
&- Ha a termék meggyulladna, sose probalja vizzel oltani. A késziiléket
aramtalanitsa és oltsa el a langokat egy nedves ruhaval.
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» Soha ne prébalja meg kivenni a kenyeret, ha a piritasi ciklust mar beinditotta.

« Ne haszndlja a kenyérpiritét héforrasként vagy szaritasra.

» Ne haszndlja a kenyérpiritét sutésre, grillezésre, melegitésre vagy mélyh(itétt ételek
kiolvasztasara.

«Ne haszndlja a készlléket egyidejlleg kenyérpiritdsra és péksitemények
melegitésére (modelltdl fliggden).

« A fém tarté nagyon forrd. Kerillje el a megérintését. Haszndlja a konyhakeszty(iket
vagy egy kenyérfogd csipeszt (modelltél figgden).

o A tisztitishoz ne haszndljon semmilyen agressziv terméket (széda alapu
mardszereket, fémek tisztitdsara szolgald termékeket, fehérit6t stb.), fémbdl késztilt
eszkdzoket, fémszivacsot, vagy érdes fellletli szivacsot.

o A fémdiszitéssel rendelkez6 készilékek esetén: Ne haszndljon a fémek (inox, réz...)
tisztitdsara szolgalé kildnleges termékeket, csak egy puha rongyot, ablakok
tisztitdsara szolgal6 szerrel megnedvesitve.

EZT AZ UTMUTATOT GONDOSAN ORIZZE MEG

)74

=== Els6 a kérnyezetvédelem!

® Az On terméke értékes Ujrahasznosithaté anyagokat tartalmaz.
2 Kérjuk késziilékét ne dobja ki, hanem adja le az erre a célra kijeldlt gydjt6helyen.
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Eesti

TURVALISUSE NOUANDED

TAHTSAD ETTEVAATUSABINOUD:

* Seade ei ole ett nahtud kasutamiseks
valise taimeri v6i muu seadmest
eraldideisva kaugjuhtimisststeemiga.

*Seade on ette nahtud ainult koduseks
kasutamiseks.

See ei sobi kasutamiseks jargnevatel
juhtudel, mis ei kuulu garantii alla:

- Kauplustes, kontorites vms. asuvate ja
ainult oma tootajatele ette nahtud
kooginurkades;

- Taludes,

-Hotellide, motelide ja muude
majutusasutuste klientide poolt;

- Kodumajutuse vms. tingimustes

» Kéesolevat seadet ei tohi kasutada
piratud flUusiliste, tajuliste voi vaimsete
voimetega ning ebapiisavate kogemuste
Vi viumusega inimesed (sealhulgas
lapsed), valja arvatud juhul, kui nad
kasutavad seadet nende ohutuse eest
vastutava inimese jarelevalve all voi
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parast eelnevate juhtnooride saamist.

» Jalgige, et lapsed el mangiks seadmega.

» Kui teie seadme toitejuhe on kahjustatud,
soovitame lasta seade labi vaadata voi
peab see olema vahetatud tootja poolt
sertifitseeritud teeninduse VoI vastavalt
kvalifitseeritud isiku poolt hoidmaks ara
vigastusi.

*Seda seadet voivad kasutada Ule
8aastased lapsed ja piiratud fuusiliste,
sensoorsete vOi vaimsete vOimetega
isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised: neid tuleb
juhendada vOi anda neile juhised
seadme turvalise kasutamise osas ning
raakida selgelt voimalikest ohtudest.
Arge lubage lastel mangida seadmega.
Lapsed ei tohi puhastada ja hooldada
seadet, valia arvatud juhul, kui nad on
vanemad kui 8 aastat ja neid
juhendatakse.

*Hoida seade ja sele juhe alla 8
aastastele lastele kattesaamatus kohas.

» Kasutada lappi leivaga kokkupuutuvate
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osade puhastamiseks.
* Eemaldada regulaarselt puru,
tUhjendades rosteri all olevat purusahtiit.

» Et garanteerida teie turvalisus, vastab seade kohaldatavatele normatiividele ja
seadustele (Madalpingeseadmete Direktiividele, Elektromagnetiline Gihilduvus,
Toiduga kokku puutuda lubatud materjalid, Keskkonnakaitse...).

* Kooskodlas Tarbija Turvalisuse Komisjoni 02. detsembri 2004. aasta
arvamusega on see toode varustatud mehaanilise kontseptsiooniga, mis
voimaldab lahutada leiva viljaheitmise siisteemi elektrilise toite katkestamise
elemendist.

« Kontrollige, et vorgu pinge vastab aparaadil margitud pingele (ainult vahelduvvool).

» VVottes arvesse kehtivate normide mitmekesisust, laske aparaati, juhul kui seda
kasutatakse riigis, kust seda ei ostetud, kontrollida selleks volitatud teeninduspunktis
(vt lisatud nimekirja).

» Veenduge, et elektripaigaldis vastab kehtivatele normidele ja on piisav toitmaks
sellise voimsusega aparaati.

» Uhendage aparaat alati maaga thenduses olevasse kontakti.

» Kasutage vaid heas seisukorras olevat pikendust koos maaga Uhenduses oleva
maandamisjuhtmega ja elektrijuhet, mis on vdhemalt samast sektorist kui tootega
toidetud juhe.

MAJAPIDAMISONNETUSTE ARAHOIDMINE
Elektriliste aparaatide kasutamisel tuleb kinni pidada teatud elementaarsetest
eeskirjadest, eriti jargmistest:

MIDA TULEB TEHA

* Lugege kogu kasutusjuhend 1abi ja jargige hoolikalt kasutuseeskirju.

+ Aparaat peab olema alati pistises asendis, mitte kunagi klili, kallutatud véi tema
tooétamisele vastupidises asendis.

» Enne iga kasutust kontrollige, et purusahtel oleks korralikult oma kohale asetatud.

* Eemaldage regulaarselt leivapuru sahtli kaudu.

» Seadme juhtnupp peab olema Ulemises positsioonis, kui te IUlitate aparaati sisse voi
valja.

« Lilitage aparaat valja, kui te seda ei kasuta ning enne puhastamist. Aparaadi
puhastamiseks voi selle korda seadmiseks oodake, kuni ta jahtub.

* Kui leivaviilud jaid tsukli 16pus rostri kilge, lilitage roster valja ja enne leiva valja
votmist oodake, kuni aparaat on jahtunud.

« Lulitage aparaat valja, kui on tekkinud téétamisrike.

» Kasutage stabiilset té6lauda, mis on kaitstud veejugade eest ja mitte mingil juhul
integreeritud ké6ginurgas.

MIDA EI TOHI TEHA

* Arge asetage juhet voi pistikut aparaati, restide vahele.

. Arge lilitage aparaati vélja juhtmest tdmmates.

* Arge tostke lles ega asetage aparaati selle kasutamise ajal teise kohta.

* Arge laske aparaadil kunagi té6tada jarelevalveta, eriti iga esimese rostimise korral
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Vvoi reziimi vahetamise korral.

* Arge kasutage aparaati teistel otstarvetel, kui need, mis on talle ette néhtud.

* Arge puudutage kasutamise ajal aparaadi metalldetaile v6i kuumi osi.

+ Arge kasutage ega pange rostri sisse metallist instrumente, mis vdivad tekitada IGhist
(lusikas, nuga...).

* Arge paigaldage aparaadi kiilge lisaseadmeid, mis pole tootja poolt ette nahtud, sest
see vdib olla ohtlik.

+ Elektriléokide valtimiseks arge tehke mérjaks elektrijuhet, seinakontakti véi kogu aparaati.

&- Arge rostige rostris leibu, mis voivad hakata sulama (glasuuriga) voi millest
voib vilja voolata vedelikku, drge rostige vaikseid leivaviile v6i kuubikuid, see
voib tekitada kahjustusi v6i pohjustada tuld.

* Arge pange aparaati liiga suuri leivaviile, mis véivad réstri mehhanismi kinni kiiluda.

* Arge kasutage aparaati, kui:

- selle juhe on defektne véi kahjustatud,

- aparaat on kukkunud ja sellel on nahtavad kahjustused voi td6tamishaired.
Nendel juhtudel tuleb aparaat ohu valtimiseks saata ldhimasse miugijargsesse
volitatud teeninduskeskusse. P66rduge garantiisse.

* Arge laske juhtmel 6hus rippuda voéi puutuda kokku pdletavate pindadega.

* Kasutage aparaati vaid majas sees. Valtige niiskeid kohti.

* Arge asetage oma réstrit kuumadele pindadele ja kuumale ahjule liga lahedale.

* Arge katke aparaati selle td6tamise ajal kinni.

&- Leib voib podletada, seepérast ei tohi aparaati kasutada kardinate ja teiste
siittivate materjalide (raamaturiiulid, médbel...) laheduses v6i nende all.

* Aparaati peab kasutama jarelevalve all.

* Arge asetage paberit, pappi voi plastmassi kunagi aparaadi sisse, peale voi alla.

* Juhul kui toote teatud osad siittivad, drge proovige neid veega kustutada.
Votke aparaat kontaktist vélja ja kustutage leegid niiske riidega.

* Arge proovige kunagi votta leiba vélja siis, kui réstimisprotsess on veel kéimas.

* Arge kasutage rostrit kiitmiseks voi kuivatamiseks.

* Arge kasutage rostrit kulmutatud roogade kipsetamiseks, rdstimiseks,
soojendamiseks voi sulatamiseks.

+ Arge kasutage aparaati samaaegselt leiva rostimiseks ja saiakeste soojendamiseks.

» Metalltugi on vaga kuum. Valtige selle puudutamist. Kasutage kindaid véi leivatange.

» Hoolduseks arge kasutage tugevatoimelisi aineid (puhastusaine naatriumkarbonaadi
baasil, toode metallide hoolduseks, naatriumhupokloriti lahus jne...), metallist
vahendeid, kraapivat kdsna ega lihvimispatja.

* Metallkattega aparaatide puhul arge kasutage tooteid, mis on méeldud spetsiaalselt metallide
(roostevaba teras, vask ...) hoolduseks, vaid pehmet lappi ja aknapesuvedelikku.

JARGIGE HOOLIKALT NEID NOUANDEID.
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=== Osalegem keskkonna kaitsmises!
® Teie seadme juures on kasutatud vaga mitmeid Umbertootlemist véi kogumist

vbimaldavaid materjale.
2 Viige seade kogumispunkti, et oleks voimalik selle imbertdétiemine.
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Lietuviy

SAUGOS NURODYMAI

Svarbus jspéjimai

e Sio aparato negalima jungti
naudojant iSorinj laiko matavimo
prietaisa ar atskira distancinio
valdymo sistema.

e Sis prietaisas skirtas tik buitinéms
reikméms.

Jis nenaudojamas ir jo garantija
netaikoma Siais atvejais:

— Naudojant dideliy parduotuviy,
biury Ir kity profesiniy patalpy
personalui skirtose virtuvelése,

- Fermose,

- Viesbuciy, moteliy ir Kkity
rezidenciniy patalpy klienty
reikméms,

—.Sveciy namy tipo patalpose.

e Sis aparatas néra skirtas naudoti
asmenims (taip pat vaikams), kuriy
fizines, jutimines arba protines
galimybés yra ribotos, taip pat
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asmenims, neturintems atitinkamos
patities arba Ziniy, iSskyrus tuos
atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi
asmenys uztikrina tinkama priezitra
arba jie iS anksto gauna instrukcijas
del sio aparato naudojimo.

e Vaikai turi bati prizitrimi, uztikrinant,
kad jie nezaisty su aparatu.

o Pakeisti pazeista elektros maitinimo
laida turi jmone-gamintoja, techninio
aptarnavimo tarnyba ar tokio paties
kvalifikacijos lygio specialistas, kad
buty uztikrinta saugos garantija

e Duona gali uzsidegti, todél aparatas
neturi bt naudojamas prie uzuolaidy
arba po jomis, taip pat Salia kity degiy
pedziagy (lentyny, baldy...).

» Sj aparata gali naudoti vyresni kaip 8
mety vaikal ir asmenys, kuriy fizinés
jutiminés arba protinés galimybés
ribotos, arba neturintys patirties ir
ziniy taciau tokiu atveju juos turi
priziuréti kompetentingas asmuo
arba jiems turi biti sutelkti saugaus
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aparato naudojimo nurodymai ir
aiskiai isdeéstyti galimi pavojai.
Neleiskite vaikams zaisti su aparatu.
Jaunesniems kaip 8 mety ir
nepriziirimiems vaikams negalima
patiketi aparato valymo arba
techninés prieziuros.

o Laikykite aparata ir jo laida
jaunesniems kaip 8 mety vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

e Su duona besiliecianCias dalis
valykite skudureliu.

e Reguliariai  iSpilkite  trupinius,
iStustindami mieliy surinkimo skyriy,
esantj apatinéje skrudintuves dalyje.

« Siekiant uztikrinti Jisy sauguma, 3is aparatas pagamintas laikantis galiojanciy
standarty ir teisés akty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio suderinamumo,
Medziagy kurios lie¢iasi su maistu, Aplinkos apsaugos direktyvuy...).

&- Pagal 04/12/02 CSC pranesima, Siame jrenginyje yra mechaninis jtaisas, galintis
atjungti duonos iSmetimo sistema nuo elektros srovés nutraukimo elemento.

« Patikrinkite, ar tinklo jtampa atitinka nurodytajq ant aparato (tik kintamoji srové).

« Atsizvelgiant | galiojan¢ iy normy jvairove, jei aparatas naudojamas ne toje Salyje,
kurioje jis buvo jsigytas, jj turi patikrinti patvirtinta tarnyba (zr. pridedama sarasa).

« Patikrinkite, ar elektros instaliacija atitinka galiojan¢ ias normas ir yra pakankama $io
galingumo aparatui.

» Visuomet junkite aparata j jzeminta lizda.

« Naudokite tik nepazeista ilgintuva su jzemintu kistuku ir laidu, kurio varza bity ne
mazesné uz gaminio laido.

APSISAUGOJIMO nuo nelaimingy jvykiy namuose PRIEMONES
Naudojant elektros prietaisus, turi bati laikomasi tam tikry papras¢ iausiy taisykliy,
tokiy kaip:
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BUTINA

 Perskaitykite visg vartotojo vadova ir kruop$¢ iai laikykités naudojimo instrukcijy.

o Aparatas visuomet turi stovéti stat ioje padétyje, niekuomet jo neguldykite,
nepalenkite ar neapverskite prieSinga nei naudojimo kryptimi.

« Kiekvieng karta prie§ naudodami patikrinkite, ar trupiniy surinkimo padéklas yra
gerai jstatytas savo vietoje.

« Reguliariai Salinkite trupinius per padéklo anga.

e Kai jjungiate arba i$jungiate aparata, valdymo rankenélé turi bati virSutinéje
padétyje.

 Atjunkite aparata nuo tinklo, kai juo nesinaudojate ir prie$ ji valydami. Norédami
valyti arba prie$ sudédami, palaukite kol jis atvés.

« Ciklo pabaigoje, jei duonos riekés lieka jstrigusios tarp groteliy, ijunkite ir palaukite,
kol aparatas atvés - tik tuomet galésite iStraukti duona.

« ISjunkite aparata, jei jis veikia netinkamai.

o Darbastalis turi bdti stabilus, apsaugotas nuo vandens ir jokiu bddu ne
integruojamos virtuvés nisoje.

» Nesusukite laido ir nedékite kiStuko j aparato vidy tarp groteliy.

SAUGOS TAISYKLES

» NeiSjunkite aparato traukdami uz laido.

» Kai aparatas jjungtas, jo nenesiokite ir neperkelkite

« Sio aparato negali naudoti vaikai ar kiti asmenys be pagalbos ir priezitros, jei ju
fizinés, juslinés ar protinés galimybés trukdo naudotis aparatu visi$kai saugiai.

» Niekuomet nepalikite veikian¢ io aparato be priezidros, o ypa¢ pirmojo skrudinimo
metu arba pakeitus nustatymus.

« Naudokite aparata tik tai paskir¢ iai, kuriai jis buvo sukurtas.

» Nelieskite metaliniy arba jkaitusiy aparato daliy jam veikiant.

« Nenaudokite ir nekiSkite | gruzdintuve metaliniy jrankiy, dél kuriy galéty jvykti
trumpasis jungimas (Sauksty, peiliy...).

» Nenaudokite su gruzdintuve priedy, kuriy nerekomenduoja naudoti gamintojas, nes
tai gali bati pavojinga.

« Siekiant iSvengti trumpyjy jungimy, nemerkite j vanden;j elektros laido, kistuko ar
viso aparato.

« Neskrudinkite duonos gaminiy, kurie gali iSsilydyti (su glazira) arba iStekeéti |
gruzdintuve, neskrudinkite mazy gabaliuky duonos ar kriauksliy, nes dél jy
aparatas gali bati sugadintas arba uzsiliepsnoti.

« Nekiskite | aparata per story duonos riekiy, dél kuriy galéty strigti duonos
gruzdintuvés mechanizmas.

« Nenaudokite aparato, jei:

- jo laidas sugadintas arba pazeistas,
- aparatas nukrito ir turi matomy pazeidimy arba blogai veikia.

Bet kuriuo i$ Siy atvejy vengiant bet kokio pavojaus aparata reikia siysti j artimiausias

patvirtintas remonto dirbtuves. Patikrinkite garantijos galiojima.

» Nepalikite laido laisvai kaboti, be to jis neturi liestis prie jokiy kaitinang iy pavirsiy.

« Aparata naudokite tik namuose. Venkite drégny viety.

« Nedékite savo duonos gruzdintuvés ant jokiy jkaitusiy pavirSiy ar per arti karstos
viryklés.

» Aparatui veikiant jo neuzdenkite.
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« Veikian¢ io aparato negalima palikti be priezitros.

« Niekuomet nedékite | aparata arba po juo popieriaus, kartono ar plastmaseés.

&- Jei kurios nors gaminio dalys uzsidegty, neméginkite ju uzgesinti vandeniu.
Atjunkite aparata ir nuslopinkite liepsnas drégnu skuduru.

« Niekuomet neméginkite iStraukti duonos, kai pradétas skrudinimo ciklas.

» Nenaudokite duonos gruzdintuvés Sildymui ar dziovinimui.

e Nenaudokite duonos gruzdintuvés kepimui, skrudinimui, paSildymui arba
suSaldytiems patiekalams atSildyti.

» Nenaudokite aparato duonai skrudinti ir Vienos pyragui Sildyti vienu metu.

« Metalinis laikiklis yra labai karStas. Nelieskite jo. Naudokite pirStines arba duonos
znyples.

» Priezitrai nenaudokite nei ésdinanc¢iy medziagy (tirpikliy sodos pagrindu, metalo
prieziros priemoniy, balikliy ir pan.), nei metaliniy virtuvés priemoniy, vieliniy
kempiniy gremzimui ar abrazyviniy medziagy.

o Aparatams, su metaliniu pavirSiumi nenaudokite specifiniy metalo priezitros
priemoniy (nerudijan¢iam plienui, variui...), tik Svelny skudurélj, suvilgyta langy
valymo priemonéje.

KRUOPS CIAI SAUGOKITE SIUOS NURODYMUS

hd

=== Prisidékime prie aplinkos apsaugos!

® Jlsy aparate yra daug medziagu, kurias galima pakeisti | pirmines zaliavas arba
perdirbti.

< Nuneskite jj | surinkimo punkta arba, jei jo néra, | | galiota priezilros centrg kad
aparatas butu perdirbtas.
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Latviesu

DROSIBAS NORA DIJUMI

SVARIGIE AIZSARDZIBAS PASAKUMI

e lerice nav paredzéta iedarbinasanai
aréja taimera vai talvadibas pulta

alidzibu.

e ST ierice paredzéta lietosanai tikai
majsaimnieciba.

To nav paredzéts izmantot

turpmak minétajos gadijumos, jo
uz tiem garantija neattiecas.

- Veikalu, biroju un citu iestazu
personala vajadzibam
lekartotajas virtuves.

— Lauku saimniecibas.

- Viesnicu, motelu un lidzigu
iestazu viesu vajadzibam.

— |zirgjamas istabas.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai
personam (tai skaita art bérniem) ar
lerobezotam fiziskam, sensoram vai
mentalam spéjam, personam ar
nepietiekamo pieredzi vai zinasanam,
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iznemot gadijumus, kad Sis personas
izmanto ierici par vinu droSibu
atbildigas personas uzraudziba,
ieverojot attiecigaja ierices lietosanas
Famac‘ba izklastus noteikumus.

e Ir jauzraudze , lai bérmni nespéeléetos ar
ierici.

e Ja vads ir bojats, izvairoties no
briesmam, tas janomaina izgatavotaja
licencéta garantijas apkalposanas
centra.

e Maize var degt, tadejadi aparatu
nedrikst lietot aizkaru un citu degosu
materialu tuvuma vai zem tiem

laukti, mébeles...?

o ierici drikst lietot bérni, kuri
vecakl par astoniem gadlem un
cilveki ar ierobezotam f|2|skam
manu un garigam spé&jam, vai
cilveki, kuriem triikst pleredzes
un zinasanu, tacu vini vispirms
ir jaapmaca ierices drosa
lietosana un jaizskaidro viniem
iespéjamie apdraudé&jumi.
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Nelaujiet bérniem rotalaties ar
so’ ierici. lerices tirisanu un
apkopi drikst uzticet vienigi
berniem, kuri vecaki par
astonlem gadiem un kuri ir
apmactti to darit.
elerici un elektribas kabeli
glabajiet vieta, kas nav
pieejama berniem, kuri jaunaki
Ear astoniem gadlem

ai notiritu detalas, kas nonak
saskaré ar maizi, izmantojiet
lupatinu.
e Regulari iztiriet drupacas,
iztuksojot  tostera apaksa
novietoto drupacu savaceju.

« Jiisu drosibai ierice atbilst lietoSanas normam un noteikumiem ( Zemsprieguma
direktiva, elektromagnétiska savienojamiba, materiali, kas ir kontakta ar
edienu, vidi, utt.)

& Saskna ar CSC 02/12/2004 ieteikumu 81 ierice ir aprikota ar mehanisku
risinajumu, kas lauj atvienot maizes izsvieSanas sistému no elektriskas
baro$anas atvieno$anas elementa.

» Parbaudiet vai tikla spriegums atbilst spriegumam, kas noradits uz aparata (tikai
mainstrava)

» Ja aparats tiek lietots ne taja valsti, kura tas pirkts, nemot véra spéka eso$o normu
dazadibu, parbaudiet to licencéta servisa centra( sk. servisu sarakstu).

e Parliecinieties, ka elektroinstalacija atbilst spéka esosajam normam un jauda
ir pietiekama STs ierices barosanai.

« Vienmér pievienojiet tostera kontaktdak3u tikai iezemétai kontaktligzdai.

 Izmantojiet pagarinatajus, kas ir laba stavokli un ar iezemétu savienojumu, ar
minimalo jaudu 10A.
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NELAIMES GADIJUMU NOVERSANA i
Izmantojot elektriskas ierices, jaievéro pamatdrosibas noteikumus

KAS JADARA

« Uzmangi izlasiet un sekojiet Iidzi visiem lietoSanas instrukcijas punktiem.

» Tosters jaizmanto tikai stavus, nekada gadijuma ne uz sana un ne apgrieztam.

« Pirms katras izmantoSanas parbaudiet lai paplate drupatu savaksanai tiktu ievietota
pareizi.

« Regulari novaciet drupatas no paplates drupatu savaksanai.

e lesledzot vai atsledzot aparatu, maizes transportiera vadibas rokturim jaatrodas
augseja stavokli.

« Atslédziet aparatu, kad tas netiek izmantots un pirms ta firiSanas. Aparata tirisanai
vai pirms ta nolikS8anas vieta nogaidiet lldz tas atdziest.

« Ja cikla beigas maizes $kéles paliek iestrégusas starp restém, atsledziet aparatu, un
pirms maizes izvilksanas nogaidiet [idz tas atdziest.

« Darbibas traucéjumu gadijuma atslédziet aparatu.

» Izmantojiet stabilu darba virsmu, kas pasargata no ddens $lakatam un nekada
gadijuma neatrodas ieblvétas virtuves nisa.

« Neievietojiet vadu vai kontaktdak$u aparata starp restem.

KO NEDRIKST DARIT :

» Neatslédziet aparatu, velkot aiz vada.

« LietoSanas laika nenesiet un neparvietojiet aparatu

« Sis aparats nav paredzéts, lai bérni vai citas personas to lietotu bez kada palidzibas
un uzraudzibas, ja to fiziskas, manu vai garigas spé€jas viniem traucé aparatu
izmantot pilnigi drosi.

« Nekad neatstajiet aparatu bez uzraudzibas un seviski pie pirmas grauzdésanas vai
rezima iereguléjuma mainas.

» Neizmantojiet aparatu citam mérkim, ka tikai tam, kuram tas paredzéts.

« LietoSanas laika nepieskarieties aparata metaliskajam vai karstajam dalam.

« Neizmantojiet vai neievietojiet tostert metaliskus virtuves piederumus (karoti, nazi...),
kas varétu izsaukt isslegumu.

» Nepievienojiet tosterim aprikojuma detalas, kuras nav ieteicis razotajs, jo tas var
izradities bistami.

o Lai izvairitos no elektriska Soka, elektrisko vadu, kontaktdakSu vai visu aparatu
neiegremdgjiet Gdeni.

&- Netostéjiet maizes, kas var kust (ar glaziru) vai tecét tosteri, netostéjiet mazus
maizes gabalinus vai grauzdinus, tas var radit bojajumus vai aizdeg$anas
draudus.

&- Nelieciet aparata parak biezas maizes Skéles, kas var nosprostot tostera
mehanismu.

» Nelietojiet aparatu, ja :
- ta vads ir ar defektiem vai bojats,
- tas ir nokritis un tam ir redzami bojajumi vai darbibas traucejumi.
Lai izvairitos no jebkura riska, visos $ajos gadijumos aparats janosita uz tuvako
licencéto garantijas apkalpoS$anas centru.
« Neatstajiet vadu brivi karajoties vai pieskaroties jebkurai kvelojosai virsmai
o Lietojiet aparatu tikai majas, izvairieties no mitram vietam.
» Nenovietojiet aparatu uz karstam virsmam, ne ari parak tuvu karstai krasnij.
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« Neapklat aparatu ta darbibas laika.

» Aparats jalieto kada uzraudziba.

» Nekad nenovietojiet papiru, kartonu vai plastmasu uz aparata, zem ta vai pasa
aparata.

« Ja gadas, ka dazas aparata dalas uzliesmo, nekad necentieties tas nodzést ar
udeni. Atslédziet aparatu un noslapéjiet liesmas ar mitru dranu.

» Nekad necentieties iznemt maizi, kad grauzdéSanas cikls ir sacies

« Neizmantojiet tosteri ka siltuma vai zavéSanas avotu.

» Neizmantojiet tosteri sasaldétu produktu cep$anai, grillé$anai, uzsildisanai vai
atlaidinasanai.

« Neizmantojiet ierici vienlaicigi maizes toste$anai un smalkmaiziSu uzsildisanai.

» Metala pamatne ir |oti karsta. Nepieskarieties tai. Izmantojiet cimdus vai maizes
standzinas.

« Tiridanai neizmantojiet agresivus lidzeklus (Skidinatajus uz sodas bazes, metalu
firisanas ldzeklus, balinatajadeni utt.), metala priekSmetus, birstes, abrazivus.

e lericem ar metala dekoraciju: neizmantot metalam (nerdséjoSam téraudam, varam)
paredzéetos ipasos tirisanas lidzeklus, bet mikstu draninu ar stiklu tirisanas lidzekli.

SAGLABAJIET SO IZNSTRUKCIJU
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=== i Piedalisimies vides aizsardziba !
® Jusu aparats satur vairakus veértigus materialus vai materialus, kurus var atkartoti

izmantot.
2 Nododiet to savak$anas punkta otrreizéjai parstradei.
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Bosna

SIGURNOSNE UPUTE

VAZNA UPOZORENJA:

* Ovaj aparat nije namijenjen za upotrebu
putem vanjskog prekidaca ili putem
odvojenog sistema daljinske komande.

* Ovaj aparat namijenjen je samo za
upotrebu u kucanstvu.

On nije namijenjen za upotrebu u

sliede¢im sluCajevima, koji nisu

obuhvaceni garancijom:

- U dijelovima kuhinja odvojenim za per-
sonal radniji, ureda i drugih profesional-
nih sredina,

- Na farmama,

- Od strane gostiju hotela, motela i dru-
gih sredina stambenog karaktera,

- U sredinama tipa iznajmljenih stambe-
nih prostora.

* Ne iskljuCuijte aparat iz mreze poviaceci
kabal.

* Ne prenosite i ne premjestajte aparat
tokom upotrebe.

* Aparat nije predviden na koriStenje
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osobama (ukljuCuju¢i i djecu) sa
ograniCenim fizickim, mentalnim ili
Culnim sposobnostima, osobama bez
iskustva ili znanja, izuzev ako se to radi
pod nadzorom ili po uputama osobe
odgovorne za njihovu sigurnost.

Ako je kabal oStecen, mora se
zamijeniti od strane proizvodaca,
ovlastenog servisa ili osobe slicnih
kvalifikacija kako biste izbjegli bilo kakvu
opasnost.

*Hlieb se moze zapalit, tako da se
aparat ne smije koristiti u blizini ili ispod
zavjesa ili drugih zapaljivih materijala
(polica, namjestaja...). Aparat se mora
Koristiti pod nadzorom.

« Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija

od 8 godina i osobe sa smanjenim

fizickim,  mentalnim ili  Culnim
sposobnostima, kao i osobe koje nemaju
potrebno znanje i iskustvo; za to im treba

osigurati nadzor odrasle osobe ili

uputstva za sigurno koriStenje aparata i

moraju im se jasno predociti eventualne
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opasnosti. Ne dozvolite djeci da se igraju
s aparatom. Djeca ne trebaju biti
zaduzena za CiS¢enje i odrzavanje
aparata, osim ako su starija od 8 godina i
ako ih nadzire odrasla osoba.

» Aparat i kabel drzite van domasaja
diece mlade od 8 godina.

» Koristite krpu za €iS¢enje dijelova koiji
dolaze u dodir s hljiegbom.

» Redovno istresajte mrvice iz ladice za
skupljanje mrvica koja se nalazi u donjem
dijelu tostera.

¢ U cilju vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, materijalima u
dodiru s hranom, okolisu...).

&- U skladu s obavijeS¢u CSC-a od 02.12.2004, ovaj aparat je opremljen mehani¢kim

konceptom i omogucéava da se mehanizam za izbacivanje hljeba odvoji od strujnog
elementa.

e Provjerite da li napon Vase elektricne energije odgovara naponu naznatenom na aparatu
(naizmijeni¢na struja).

e S obzirom na razli¢itost vazecih normi, ako se aparat koristi u nekoj drugoj zemlji, a ne u
onoj u kojoj je kupljen, odnesite ga na provjeru u ovlasteni servis (vidi listu u prilogu).

o Provjerite da i je elektricna instalacija u skladu s vaze¢im normama i da li je dovoljna za
napajanje aparata te snage.

e Aparat uvijek ukljuCujte samo u uti¢nicu sa uzemljenjem.

o Koristite samo ispravan produzni kabal s uzemljenjem i minimalnim naponom od 10A.

KAKO SPRIJECITI NEZGODE U
DOMACINSTVU
Pri koristenju elektricnih aparata, moraju se postovati slijedeca pravila:

TREBA:

e Pazljivo procitajte i pratite upute za upotrebu.

e Aparat je potrebno nadzirati ako se koristi od strane ili u blizini djece, od strane osoba sa
ogranicenim sposobnostima, koje nisu upoznate sa uputama za upotrebu, osim ako se to
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&- B cootBetcTBUM C pekomeHpaumeit CSC ot 2/12/04 r., paHHbii npubop umeet
MeXaHN4eCKYI0 KOHLIENLMIO, MO3BONSIOLLYIO Pa3beAVHSTb CUCTEMY BbITa/IKUBaHUSl TOCTOB
1 3N1eMEHT OTK/IIOYEHNS 3NEKTPONUTaHUS.
o Y6enuTech, YTo HanpskeHWe CETU COOTBETCTBYET HANPSKEHNIO, yKadaHHOMY Ha annapare (Tofbko
NEPEMEHHBIN TOK).
o YunTbiBas pa3HooOpasvie LENCTBYIOLLMX HOPM, €CJIN annapar UCMONb3YETCs HE B CTPAHE, A OH
Oblf KyNseH, NPOBEPLTE ero B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE (CM. NMpunaraembiii Criicok).
 Y6eauTech, 4TO 3MEKTPOYCTAHOBKA COOTBETCTBYET AE/CTBYIOLWM HOPMaM W [OCTAaTO4HA ANst
NWUTaHWs annapara 3T0i MOLLHOCTU.

» Annapar BCeraa [I0MKeH BKIIOYaTLCS B PO3ETKY C 3a3EMIIEHNEM.

o /cnonb3yinTe TONbKO UCMPaBHbIN YAMHATENb, C PO3ETKON C 3a3EMMIEHNEM U LLIHYPOM NUTaHUS,
CEYEHVEM He MeHbLLIE CEYEHMS! LLIHypa annapara, BXOASILLEro B KOMIIEKT MOCTaBKM annaparta.

NPEAOTBPALLEEHUE BbITOBbIX TPABM
Mpn 1CMoNb30BaHUM BMEKTPUYECKMX anmnapaTtoB HeoOXoavMo cobmiofaTb psp, 3eMeHTapHbIX
npasun, B YaCTHOCTY

HEOBXOAUMO :

o MONHOCTLI0 MPOYNTATL UHCTPYKUMIO MO SKCMyaTauuy W TLIATeNbHO CRefoBaTh MpaBuiaM
No/b30BaHMS.

o Aninapar [IO/XeH BCerzia CTOSiTb B BEPTVKATIBHOM MOMIOXEHUN ; HE JOMYCKaeTCs rOPU3OHTabHOE,
HaKIIOHHOE VNN NePEBEPHYTO. NOJIOKEHNE.

o Mepen KaxabiM UCrob30BaH1eM YOeAMTECH, YTO BbIABVKHOMN NMOAAO0H /151 KDOLLIEK YCTAHOBMEH HA
CBOE MECTO.

& » PerynsipHo ouMLLaiiTe OT KpOLLIEK NPOPE3U U BbIABIKHON MOALOH AJIS KPOLLIEK.

o Pyyka ynpaBneHus KapeTkoi [O/KHA HAXOAUTLCS B BEPXHEM MOJIOXEHWM MPU BKIIOYEHUN Wn
BbIK/IOYEHWM anrnapara.

o Mpy HeMCnpPaBHOCTY B paboTe BbIK/IOYMTE anmnapar.

 OTK/IOYaiiTe annapar, KorAa OH He 1CMOb3YeTCs Wi Nepes, TeM, Kak ero yéparb.

o M0 OKOHYaHUW LKA, ECAN NOMTVKM Xneba 3acTpsim Mexay PEeLeTkaMu, Nepes, TeM, Kak ux
13BNEYb, OTKIIIOUMTE annapar 1 JOXAUTECH, NOKa OH OCTbIHET.

HE OEJIAUTE 3TOlO :

o YCcTaHaBNMBaliTe TOCTEP Ha YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb, 3alUMLLEHHYO OT Gpbi3r. 3anpeLuaercs
CTaBMTb U 1CMONb30BATH TOCTEP BO BCTPOEHHOM KYXOHHOW MeGenu.

» He yknagbisaiite NpoBOz, UM PO3ETKY B annapare Mexay peLLeTkamu.

« He BbiK/i04aiiTe annapar, NoTsHyB 3a LUHYP.

« He nepeHocuTe 1 He NepemMeLLiaiTe annapar BO BPEMS UCMO/b30BaHUS.

» He vcnonb3yiite annapart BHe Aoma. M3beraiite BAaXHbIX MOMELLEHNIA.

« He ocraensiite paboTatoLmii annapat 6e3 nprcmMoTpa, 0COGEHHO NPy Kaxkaol NepBovi nomkapke
VIV NPY M3MEHEHWI HACTPOMNKN.

» He ncnonbayiiTe annapar He N0 Ha3HaYeHWIo.

« He notparusaitech 10 METANMYECKVX UM FOPSIHMX YaCcTel annapara BO BPEMS CMONb30BaHMS.

o He noGagnsiite K TOCTEPY aKCeccyapbl, HE PEKOMEHZYEMbIE MPOW3BOAMTENEM - 3TO MOXET
0Ka3arbCs OnacHbIM.

« He nopxapumgaiite xne6, KOTOPbI i MOXET PacTasTb (C rnasypbio) UM NPoTeyb B TOCTEP -
9TO MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO UK NoXapy.

&- He BcTaBngiiTe B annapar CnMWIKOM GonbluvMe NOMTUKM xneba - OHM MOryT Bbi3BaTb

3aK/IMHUBaHUE MEXaHU3Ma TocTepa.
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* Ne koristite toster kao izvor toplote, niti za susenje.

¢ Ne koristite toster za kuhanje, pecenje, podgrijavanje ili odmrzavanje zamrznutih jela, osim
peciva.

* Ne koristite aparat istovremeno za pecenije hljeba i za podgrijavanje peciva.

¢ Metalni okvir je vrlo vru¢. Ne dodirujte ga! Koristite rukavicu ili hvataljke za hljeb.

¢ Kod odrzavanja, nemojte koristiti abrazivne aparate (praskove na bazi sode, izbjeljivac i sl.),
niti metalni kuhinjski pribor, Zicu za sude ili abrazivnu spuzvu.

¢ Za aparate od inoxa: ne koristite preparate posebno namijenjene za odrzavanje metala
(nehrdajuci celik, bakar...), ve¢ koristite mekanu krpu i te¢nost za ¢iscenje stakla.

SACUVAJTE OVE UPUTE ZA UPOTREBU
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== Ucestvujmo u zastiti okoliSa !

@ Va3 aparat sadrzi brojne vrijedne materije koje se mogu reciklirati i ponovo upotrijebiti.
Odnesite ga na zato predvideno mjesto.

2 U slucaju bilo kakvih problema ili pitanja, obratite se Centru za podrsku korisnicima na tel:
033/5512 20.
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KASAKLIA

TEXHUKAIIbI YINCI3AIK
EPEXEJIEPI: A &

KAYIMNCI3OIK WAPAJTAPHI

*byn Kypan cCbIpTKbl TanMepMeH
KONnOgaHyfa  apHanMaraH  XoaHe
KaLbIKTbIKTAH GackapyablH, Xeke
XynecimeH 6ackapbinmanip..
 Byn Kypan Tek KaHa ynae KongaHyra
apHanfaH. byn Kypangbl Keneci
Xargannapaa kongaHyra 6onmangpi
XoHe onapfa keningik 6epinmenai,
artan al‘/'lTK,aHp,a:
- OyKeHaepaeri - Kbl3aMeTkeprnepre
apHanFaH ac yuae, Olpo XoHe
6acka kacibu optanapaa,

- joepmanapga,
-KOHaK ~ yunep, MOTenbaepaeri
benmenepae XoHe backa

pe3NOEHUMANbIK,  aliMakTapaarbl
yaKbITLLA TYpYLUbINapFa,

- lWIafblH  KOHaK, yunep CUAKTbI
opTanapaa.
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 byn Kypanabl ou3mnkanblk, eCcTy-Kepy
KabinetTepi wekTenreH (bananapap!
Koca), Toxipubeci xaHe Oinimi
XeTKiNikCi3 agjampapra KongaHyra
Gonmaiiobl. ATanFaH TynFanap Oyn
KYPbUTIFbIHBI OnapaplH, KayincisairiHe
Xayan  6epeTiH  TynfanapgpiH
KagaranayblIMeH  HemMece  OHbl
nanvganaHy Typanbl HycKaynapabl
arnFaHHaH KewiiH FaHa KonjaHa anagp!.

- bananapgbiH  KypanmeH oiiHayFa
60nManTbIHbl aUTbINYbI TUIC.

* Erep KyaTt cbiMbl OyniHCe, OHbl 3
OeTiHi30eH aybICTblpyFa OpeKeT
€TMEeH|3 - OHbl BHAPYLLI, HEMeCe OHbIH
KbI3MET KepCeTy opTariblfbl HEMeCe
backa OinikTi MamaH KemerimeH
aybICTbIPY KaXeT.

* HaH kywin keTyi MyMKiH, COHAbIKTaH
Kypangpl nepae xoHe 6acka aa oHan
TyTaHaTbIH 3aTTapablH, (Cepenep MeH
b6acka >xuha3 cuaKTbl) XaHblHA
HeMece acTblHa OpHanacTblpMaHpbI3.

*byn Kypangobl 8 XacTtaH Xofapbl
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Hemece pun3nkarnblk, Kepy-eCcTy XoHe
Tyncy Kabineti LekTenreH Hemece
ToXipnbeci MeH OiniMi  XoK
ajampapFa KonpaHy HyckaynbifblH
KaaaranantbliH XeHe anat 6onybl
MYMKIH €KEeHiH TYCIHETIH agam
XEeTeKLWiNnik  KepceTkeHge  faHa
KongaHyra 6onagpl. bananapra 6yn
KypanmeH onHayra Gonmagbl.
Taszanay XxeHe XeHaey XyMbICTapbIH
Gananapra xacaTtyfa pykcar eTinegi,
erep Xacbl cerizge XoHe onap
YNKeHAepaiH kagaranaybiHaa 6onca.
* Kypangbl X8He KyaT CbIMbH 8
XacTaH TeMeH bananapgaH anwlak,
YCTaHbI3.

HaH TueTiH Oenikrepperi waHAabl
MaWUnbIKMEH CYPTIH|3.

* HaH yHTaKTapbIH TOCTEPAIH, TOMEHTI
XarblHOarbl HayaJaH apKaLlaH arnbin
TacTaHbI3.
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/\ « KayincisairiHia ywwit 6yn Kypan Hopmanap MeH epexenepre caii XacarnFaH. (TeMeH
BOMbTTHIK, 3/IEKTPOMArHUTTIK YiAneciMAinikke KaTbiCTbl HOPMaTWBTIK akTinepre
TaFaMMeH KaTblHacaTblH MaTepuarnaap, KopLuaraH opTa XaHe T.6. Typanbi).

A * 2/12/04 x. CSC HyckaynbifbiHa caiikec, 6yn kypanja HaHfAbl KyaT KeaiHeH Toyerci3
uTepin LWbiFapaTbiH Me3aHu3M 6ap.

» KyaT KepHeyiHiH Kypanga KepceTinreH kepHeyre (aliHbiMarnbl TOK KaHa) COKeC eKeHiH

TEKCepiHi3.

» OpekeTTeri HopManapablH, 9pTYpAiniriH eckepe OTbIPbIN, erep annapat caTbin anblHFaH
enpeH Gacka enge KOnaaHblica, OHbl KbI3MET KepCeTy opTanblFblHa TeKCepTiHi3
(kocbIMLUa GepineTiH Ti36eHi KapaHbI3).

* OnekTp KyaTblH XabaplkTay HOpMmanapfa CoMKec KeneTiHiH XaHe ocbl KyaTTafbl
annapatTbl KOPeKTeHAIpyre XeTKiNiKTi eKeHAiriHe Ke3 XeTKI3iHi3.

* TocTepai apkaLuaH xepre TyiiblKTanFaH KyaT Ke3iHe KOCbIHbI3.

* OpKaLlaH To36aFaH, Kyiii XaKkcbl y3apTKbiL CbiMAAPAbIH, KOJAAHBIHBI3 XaHe KepHeyi Kem
nerenge 10 A Gonybl Tuic.

TY¥PMbICTbIK XKAPAKATTAPObIH, ANObIH AITY
OnekTp KypanaapblH KongaHraHaa, kapanaibiM epexeneppi caktay Kepek, COHbIH, iLiHae:

KAXET:

* KonpaHy HyckaynapbiH MYKWSIT OKbIMN LUbIFbIHBI3 XaHE OpbIHAAHbI3.

* TocTepai apkallaH TiriHeH KonaaHy KaxeT, ellkallaH 6ip XarFblHa XaTkbl3bin, anfblFa
HeMece apTka KucaiTbin konaaHyra 6onmangpl.

/N * Op KoNpAHEIC anIbIHAA HaH YHTAKTapbIHA apPHANFaH XbIIKbIMATb! HayaChIHbIH AYpLIC

canblHFaHbIH TEKCEPiHj3.

* HayacbIH HaH yHTaKTapblHaH Ta3apTbin OTbIpy Kepek.

 Kypanabl KockaHaa Hemece eLipreHae HaH 6akbinaiTbiH TETiri XXoFapbl KeTepinin Typybl
T™ic.

+ Erep akaybl 6onca, Kypanabl KyaT Ke3iHEeH axblpaTblHbI3.

+ KongaHbICTaH ThIC Ke3[ie HEMEeCe OHbI anbin KoMMac GypbiH annapaTThbl OLUIpiHi3.

+ KyaT ke3iHeH aibipy YLUiH, KyaT allacblH KabblpFafarbl po3eTkafaH CyblpblHpI3 (ToCTEp
alHanbIMbl asiKTanFaH CoH).

* Linknpin, asrFbiHoa, TopnapabliH, apacbiHaa HaH TiniMaepi Kanbin Konca, onapapl anmac
GYpblH annapaTTbl eLWipin, OHbIH, CyblFaHbIH KYTIHi3.

* HaH xanblHgaybl MyMKiH, COHAbIKTaH 6yn Kypanabl nepae, cepenep XaHblHaa Hemece
arall cepernep acTblHAa KonaaHyFa 6onmaiiabl.

* XasblK, TypaKTbl XaHe XanblHaamanTbiH 6eTkenae, cyaH Kallblk KONAaHbIHbI3 XaHe
carblHFaH HULWanap acTbiHAa KonaaHyra 6onmaiiabl.

XACAYFA BOJNTMAUTbIH SPEKETTEP:

*» TocTep XyMbIC icTen TypFaHaa bakbinaycbi3 Tactayra 6onmariapl, acipece GipiHLwi peT
KOnaaHFaHaa Hemece peTTeynepiH e3repTkeH COH,

+ KyaT cbIMbIH HeMece aluaHbl annapaTtTarbl TOpfiapAplH apacbiHa canMaHbI3.

+ Kypanpbl 6aycbiMblHaH TapTbin eLipyre 6onmaiiabl.

* KonpaHbic ke3iHae KypanablH OpHbIH aybICTbIPbIM, KO3FaMaHbl3.

 Kypanabl 6ananapgplH, Komnbl XeTnenTiH Xepae cakTaHbI3.

+ CbipTTa KonpaHyra 6onmaingpl. blnFanasl optaaa KonaaH6aHbI3.

* Kypanpbl makcaTbiHaH 6acka Hapcenepre kongaH6aHbi3.

* Xymbic icTen TypraHaa, MeTann 6enikTepiH KonblHbI36eH YCTaMaHbI3.
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* ©nwemi ynkeH Taramaap, donbra HeMece acnanTtapabl , (KacblK, nbilwak, 7.6.) TocTepre
canyra 6onmangbl, TOK COFy HeMece epT LWbIFy Kayni 6ap.

* HyckaynbikTa KepceTinmereH xabablkapapl kongaH6aHbi3, kayinTi 60nybl MyMKiH.

» OneKTp Torbl COFy KayniH 6onasipmay YLUiH, CbIMbIH, KyaT allacblH HeMece Kypangbl CyFa
XoHe 6acka cyMblkka caniMaHbi3.

» KaHT xarbinFaH Hemece 6acka epin KeTeTiH TaFam XarFbllFaH HaHAbl HeMece HaH
TyiipLikTepiH TocTepre canMaHbi3, HaHHbIH, ycaK GenikTepiH TocTepMeH KypFaTrnaHbi3,
HaTuXeciHae epT 6onybl MyMKIH.

& * YNnKeH HaH TiniMaepiH TocTepre canmaHbi3, KybiCTapbiHa KbICbUbIN Kamybl MyMKiH.

» Kypanabl konaaHbaHpI3, erep:

- cbiMbl 6yniHreH 6onca.

- Kypan Kynan Kanca XaHe KepiHeTiH cbi3aTTap nanga 6onca Hemece AypbiC XYMbIC
ictemece. byn xarganinapga, Kayincisfik makcatbiHAa, Kypanabl XeprifikTi KbI3aMeT
KepceTy opTanblFbiHa KOPCeTy KaxeT. bepinreH Kenin KyXaTbiH KapaHbi3.

+ KyaT CbIMbIHbIH, canbblpan TypMayblH XaHe 6acka biCTblk 6eTKENMeH KaTbliHacnaybiH
KafaranaHpi3.

* a3 neLwiHe XaKblH, ANEKTP XY3iriHe HemMece bICTbIK NeLLKe XaKblH KOMaHbI3.

* XyMbic icTen TypFaH Kypangpl el HOPCEMEH XannaHpl3.

» TocTep acTbiHa HeMece iLliHe KaFa3 opamari, KapToH HeMece NNacTuk KokoFa 6onmangb.

*Erep Toctep GeniiekTepiHeH XanbiH LiblKca, Cy Lallbin elwwipyre TbipbiCnaHbI3.
Kypangbl ewipin, XxanbiHapl binFanabl Wy6epekneH eLwipiHjs.

« KypraTy aiiHanbiMbl 6acTarbin KETKEH COH, HaHAbl arnyFa opeKeTTEHGEH 3.

+ Kypangbl Xblny Hemece KypraTy Kesi peTiHae kongaHyra 6onmangpl.

* TocTepai My3aaTbiFaH TaFamaapabl epITy, XblNbITy HEMECe KybIpy YLiH kKongaH6aHbi3.

* Toctepae 6ip yakbITTa HaH KypFaTbin XaHe KpyaccaH (Hemece 6acka Taram) XblbITyFa
6onmanppl (ynriciHe kapait).

» MeTann xakTaybl KaTTbl KbI3biN KeTYi MyMKiH. ¥cTamaHbi3! KonFan Hemece Luy6epekneH
YCTaHpI3 (ynriciHe 6ainaHbICTbI).

» Kypangbl Tazanay ywiH xuMusanblk, Kypangapapl (Coaara HerispenreH Tasanarbiwrap,
MeTann 6ynMbiMaapapl Tasanayra apHanfaH Kypangapabl, KbilKbingapabl xaHe T1.6.),
MeTan acnanTap, MeTasn biCKbILUTapAbl KONAaHyFa ThibIM CanblHaAbI.

* MeTan 6enwekTepi 6ap Kypanpap ywiH: Metann eHiMaepiH Ta3anayra apHanfaH
Kypanaapabl (TatTaHb6aiTbiH 6onat, Mbic XaHe T.6.) KongaHyfa ThbliiblM carblHaAbl.
Kypanabl XXymcak mMaTara Tepe3e Hemece aiHEK CYPTETIH CyWiblK KyWMbln Ta3anaHpl3.

B¥IT HYCKAYIAPLObI CAKTAHbI3

hid

mmmm KopluafaH opTaHbl KopFay Typaribl YMbITraHbI3!

® Kypanabl faiibiHaay KesiHae Typri KyHAbl XeHe KaiiTa eHaenyre Tuic matepuanaap
KONAaHbINFaH.

2 Xapamzbinbik Mep3iMi askTanFaHHaH KeiliH eHiMII KanTa eHaey NyHKTIHe Hemece
onapAplH, AYPbIC 6HAENYIH KaMTamachi3 eTETiH THICTi KbI3MEeT opTarnbiFbiHa anapblHpbI3.
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